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(Rég nem tadták kimenteni a solymárt
bányászokat

gazdának. W uszoda) meg- 
otnyire lehet ?•

A solymári bánya beszakadt tár­
nájában szombaton már negyedik nap­
ja folyik a munka, hogy kimentsék, il­
letve megtalálják azt a tizenegy bá­
nyászt, akit eltemetett a lavina. A m; n- 
tés is a legnagyobb életveszély között 
folyik, állandóan áramlik a viz. Nagyon

lassan tudnak csak előrehaladni. Egy­
re kevesebb a remény, hogy életben 
találják a szerencsétlen sorsú tizenegyet. 
A feltevés az, hogy akiket elkerült a 
viz és az agyag, azok még életben le­
hetnek. mert a levegőjük nem fo- 
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Késnek a tisztviselői kinevezések
Tegnapra, julius elsejére Ígérte a 

kormán)- a köztisztviselői kineveezése- 
ket és előléptetéseket. A hivatalos lap 
elsejei számában azonban nem jelentek 
meg a kinevezések. Illetékes helyen azt 
mondják, hogy a kinevezések megje­
lenése technikai akadályok miatt késük.
Elindult Amerikába az olasz légiflotta

Az óceáni repülésre készülő olasz 
légiflotta szombaton hajnalban öt óra 
40 perckor Balbo légügyi miniszter ve­
zetésével elindult Amerika felé. 25 hid- 
roplánból áll a csapat, 116 repülőből 
áll a személyzet. Első napon Amster­
damig mennek. Az 1400 kilométeres 
utat ö—8 óra alatt akarják megtenni’

Feloszlik a német centrumpárt
A német katolikus centrumpárt ön­

kéntes feloszlását befejezett ténynek te­
kintik. A végleges döntés a jövő hét 
elején lesz.

Riasztó hírek Hindenburgról
Hmdenburg egészségi állapotáról 

riasztó hírek terjedtek el. Biztosat sen­
ki sem tud, mert Hitler intézkedésére 
az elnök kastélyát teljesen elzárták a 
külvilágtól és mindaddig ugv marad, 
amíg Minden burg idegei nem jönnek 
rendbe. Hindenburgot Hugvnberg le­
mondása annyira felizgatta, hogy c - 
ájult és hosszabb ideig cgymeletlenui

maradt).

Megfulladt az égő házban
Óbudán, az éjjel tűz volt egy föld­

szinti lakásban. A tüzet az okozta, hogy 
a házigazda ittasan tért haza, meg akar­
ta gyújtani a gyorsfőzőt és eldobta az 
égő gyufát. Az illetőt holtan találták 
a lakásban, a nagy füstben megfulladt^ 

Uj szövetkezés
Londoni jelentés szerint a szovjet, 

a kisántánt és Lengyelország megnem­
támadási szerződést kötött;. A szerződő 
felek kölcsönösen biztosították egymást 
békevágyukról és kötelezték magukat, 
hogy minden támadástól tartózkodni 
fognak egymás ellen.

Két napig holtan feküdt a lakásán
Budapesten öngyilkosságot köve­

tett el Petneházy László miniszteri ta­
nácsos nevelt fia. Az öngyilkosság két 
nappal előbb történt és a harmadik 
napon csak véletlenül talaltak ra a 
házbeliek. A rendőrség nyomozást in­
dított a rejtélyes öngyilkosság hátte­
rének felderítésére.

Félkilós jégdarabok Baranyában
Baranyamegyébcn jégverés volt. A 

jégfelhőket süvítő tornádó kavarta fel. 
Az egész vidékre félelmetes sötétség 
borult, mijei olyan tömegekben kez­
dett alázuhogni a jég, amilyenre a leg­
öregebb emberek sem emlékeztek. — 
Hirics községben félkilós jégdarabot 
mértek le. A jég teljesen tönkretette a 
lábon álló termést.

Eűv hét múlva megkezdődhet az aratás
f^a,,in,i ni nan: méretű rozsdáin

Az aratás időpontjának és eredményén* 
kérdése' érdekli ma leginkább az embere- 
£ EteS Péter-Pál és nálunk -meg csen­
des a határ, pedig máskor ilyerikoi már j 
váhan folyik az aratás. Az ország más 
széfből érkező jelentések szerint az aratás 
ideiének eltolódása általános, csupán a déli 
hZnkns részeiken vágják a rozsot, viszont 
a Dunántúlon még később lehet aratni,.ti»
JTSS miié
napot a gabona, de annál több esőt.

A 7 itteni helyzetről ziLhn Kiss Dbor gazd^ági főfelügyelő a következő táiekoz-

tatást^adta. |kjS|Sé szeles, nem forró
időjárás valósággal Isten áldása es kitűnően

tek^ Rozsda és torzsgomba elszórtan előtör-
Sí n*dm 6vb® <=«)

szokott fordulni. Olyan méretű rozsdakár, 
mint tavaly volt, mints az idén-

_ A torzsgombábtól nem is fognak
gazdáink megszabadulni adldig, nniig általá­
nosan rá nem térnek a taiióégetcsie. fcz 
inén hasznos volna nemcsak azért, mert az 
énre léssel ki pusztítanák a torzsgombát es a 
gyomot, hanem azért is, mert a visszam 
Padó hamu elsőrendű trágya.

_ Ami az aratás időpontját illeti, nem
v-'s Apósán nagy a késedelem« Arról érte­
sültem hogy hétfőn már megkezdik a szeg­
vari halárban a szikes terű tetőkén a búza 
aratását Ugyancsak a hét elején hozzáfog- 

« P^amirg« tom»*«
a homimokw tolaKm a rozs ÁrLírom 
az időjárásban lényegesebb változás rWt

äEESsä,
az aratás. 1 ,: - '-1 J'

Szerkesztőség és kiapóhivalal: Kiss Bálint ucca 101 
Telefonszám 15. Magánhirdetések árszabás szerint ki* 
zöltetnek. Állandó hirdeti Üknek mérsékeli árét számiatok

Jávátesxi
a természet azt, amit az emberek kapzsi­
sága, a túlzott spekuláció, a sízovjet dönyt 
pinges árpolitikája, az agrártermelés elleni 
irányuló aknamunkája, a tengerentúli túl­
méretezett termelés, a kultui népek legfőbb 
tápláléka: a búza ellen vétett.

Nemcsak jövedelmet adó termés voll 
a búza ezen az áldott földöm, amelyet ezer év 
óta megmunkálunk, de az istenáldotta »élet» 
szentség, amelytől egy évi megélhetesümHd 
függött és amelynek bőséges aratásáért egy­
házi körmenetben fohászkodtunk a miin dérnek" 
alkotójához. A világháborút követő és nem 
kevésbé pusztító világválságban n.yil\ ánu- 
ló gazdasági háború enmiek a legfőbb ter­
ményünknek és legfőbb táplálékunknak na 
árát törte le, olyannyira, hogy abból a ter­
melő még csak a termelési költségét sem 
tudta visszakapni.

A természet jóváteszi, amit az em­
berek a régen bevált termelési rendszer é» 
a búza elten vétettek. Az argentínai és n 
kanadai búzát termelő milliónyi holdakon 
aszály pusziit és százmillió bushelle 1 keve­
sebb terem, mint az elmúlt esztendőben. 
Az amerikai tőzsdéken négy nap alatt 3 
pengő 60 fillért ugrott a búza ára és ha éaa 
után következő elíanyhulás a búza árának 
némi visszaesését is mutatja, az Idén a túl­
méretezett spekuláció sem lesz képes a búza 
árát a termelési költség alá nyomni.(

Hivatalos megállapítás szerint Ameri­
kában katasztrofálisan rossz a termés. A 
csikágói tőzsdén a májusi búza- ára bushe- 
Jenkint, tehát 33 kilónként az 1 dől1 árt, te­
hát a négy és fél pengőt meghaladja. Egy 
métermázsa búza Amerikában tizenmégy 
pengőt ér, miig a tavalyi búzáért csak 5- 
pengő 89 fillért adtak. Csikágóban most) 
óriási a forgalom, soha el nem képzelt tü­
lekedés folyik a búza vásárlásáért, meri to­
vábbi áremelkedésre számitanaik. A tőzsde» 
sek igyekeznek már előre a mostani, — a 
sek igyekeznek már előre a mostani, — a ta­
valyihoz képest magas áron — lekötni men­
nél nagyobb mennyiséget, hogy később még) 
magasabb áron adjanak túl rajta.

Mintegy 100 millió bushel el (egy bu- 
shell 33 kúogr-m) kevesebb a termés Ame­
rikában, mint tavaly volt, remélhető, hogy 
nem- tud majd Európába árnnyá búzát szál­
lítani és a mi búzánknak olyan kőnk rren;:át 
csinálni, mint az elmúlt esztendőben. Rej 
méljüik, hogy ig!*j talán mégis lesz ára an­
nak a most még érésben lévő búzának, del 
tiszta szívből kiváltjuk iis, hogy a m (g^m 
gazidaközönség olyan búzaárakat érjen el, 
amelyből nemcsak a termelési költség térük 
vissza, de meg tudja fizetni az adóját, tör­
leszteni tudja az adósságát, de jut még ar­
ra is, ho ry magának és családjának ruhát, 
lábbelit és minden a háztartásához szükséges* 
cikkeket — amit már régóta nélkű öz — 
be tudja szerezni.

Arra a magasabb búzaárra nagy szük­
ség van. Nemcsak a gazdának, de az egész 
magyar gazdasági éleinek, az iparos és ke­
reskedőtársadalomnak egyformán. A mezö- 
prazaaság ráfizetéssel termel, a kisgazda |>e- 
ciier tönkremegy. Az a gazdatársadalom pusz- 
tuT, amely a legfőbb és legmagasabb fo­
gyasztó. Természetes, hogy ilyen körülmé­
nyek között az iparosnak és kereskedőnek 
sincsen forgalma és hasonlóiképpen tönkre­
megy. . . „

Nagyon érdekes statisztikai kimutatás 
leient meg most .amely azt igazolja, hogy 
a kisgazdaságok katasztráüs holdanként 
nyers haszna, amely 1929. evbw meg 218 

Inengő volt, az 1932-ik évben 113 Pengőre 
zuhfnt. Természetes, hogy a 
lom terhe még mindig arra a mag

Jffhk
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bevételi alapra van kiszabva.
Itt Szentesen, ahol mindenkinek 

nemcsak a gazdának, iparosnak és keres­
kedőnek, de‘még a köztisztviselőnek — az 
élete és megélhetése is a termésre van meg­
alapozva, tudjuk csak igazán megítélni, hogy 
mit jelentene egy kielégítő közepes jó ter­
més, amit még csak az 1929. évi magasabb 
búzaár is kisérne. Milyen hálásak lennénk, 
hogyan felejtenök el azt a sok gondot és 
gyötrődést, amiben részünk volt.

Nem akarunk, de nem is szabad olyan 
reményeket felkelteni, amiknek beteljesedé­
se kétséges. A reménykedés be nem telje­
sedése esetén a sivár jelen még kiábrándí­
tóbb lenne. A jelek a gazdasági javulás 
felé mutatnak. És az a jobb iöd, ha 
nem is közvetlen most, de el fog jönni. El 
kelt jönnie. Nekünk csak az a kötelessé­
günk, hogy kitartsunk, el ne csüggedjünk 
és munkánkat — mint eddig — tovább is lel­
kiismeretesen végezzük.

mozgalom a körösi hajózás érdekében
A mai rossz értékesítési viszonyokat 

nemcsak az alacsony terményárak befolyá­
solják, hanem a szállítási nehézségek is. 
Szentesi gabonakereskedők Csongrádon ra­
kodnak, mert Szentesen nem vezet járható 
mt a hajóállomáshoz. Orosházi, csorvási ga- 
bonaszállilmányoikat .50—80 k-lnméteren visz­
nek tengelyen Szentesre, Csongrádra, Al- 
győre, liogy hajón továbbítsák, mert az áru 
nem bírja et a vasúti szállítási, dijat.

A tarthatatlan viszonyok változtatására 
mindenütt mozgolódás észlelhető. Szentes 
utat akar kapni a hajóállomáshoz, az imnjen 
keidre fekvő vidék pedig azt szeretné elérni, 
hogy a Tisza helyett már a közelejbb fekvő 
Körösön nyerjen olcsó vizádat.

\ napokban Gyulán a főIdmivelésügyt 
miniszter képviselőjének bevonásával értekez­
let tárgyalta a Körös hajózhatóvá tételéjt, 
Elvben azt határozták, hogy kétmillió pen­
gő költséggel megépítik a békési és szarvast 
zsilipeket, amelyekkel Gyuláig hajózhatóvá 
válik a Körös. A költségeket részben az ér­
dekelt vármegyék, észben a városokL és 
községek teremtenék elő, ezenkívül az ál­
lamtól is segítséget kérnek.

A terv Csongrádmegyét és Szentes vá­
rosát is érinti. Úgy értesültünk, hogy az elő­
készítő tanácskozásokba és munkákba rö­
videsen bevonják Csongrádm-egyét és Szen­
tes városát is.

A KÍSÉRI HENGER1HAL01XE
iunlMs 1 óta Ismét tizemben van.
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Pontos Esissolgálás!
Szives pártfogást kér OLASZ SÁNDOR Sr

Palósztnflleg mahón veszt meg 
a város a tenyészállatokat

A városnál az a szándék, hogy minél 
sürgősebben végrehajtják azt a határozatot, 
melyet pénteken hozott a közgyűlés a té­
ny ész ál la lók beszerzésére vonatkozóan. A 
tenyészállatokat a vármegyei gazdasági fel­
ügyelőség közto-enjöttével veszik meg. A 
gazdasági felügyelőség már több Ítél yen ér­
deklődött, hogy hot lehetne a legmegfele­
lőbb tenyészbikákat megvásárolni. Arról é.- 
tesüHünk, hogy valószínűleg Makón veszik 
meg a bikákat.

A tenyészállatok megveleie egyelőre 
anyagi nehézséget sem okoz a városinak. A 
bikák vételárát ugyanis mpst az OKH fizeti 
|ti és a városnak csak hat hónap múlva kell 
fizetni, de akkor is csak a vételár felét, a má­

sik felét pedig újabb hat hónap múlva. Amint­
hogy pedig a tenyészállatokat két évi hitel­
re adják tovább a jelentkező gazdáknaiv, a 
hat hónap múlva esedékes összeghez már 
a vételár negyedével hozzájárulnak a gaz­
dák. Ilyen körülmények kö/fótt a város mdind- 
öss.e a vételár feléi elő'egezi egy esztendőré.

Húsz bilk a megvételéről van most szó- 
Tizenhárom bika átvételére már jelentkez­
tek gazdák és bizonyosra vehető, hogy a 
további hét bikát is el lehet helyezni a 
halárban. Mindeneseire figyelemmel lesz­
nek arra, hogy a külterületi részeken a szük­
ségletnek megfelelő beosztással osszák ki a 
tenyészállatokat.

Nagy és pénzmegtakarítás

a tartós gépondolálás
____ BI©B©SHÄle Harucker ucca 9.
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0 szentesi öregdiáitól; szöoet- 
slígH megalakítása

A reálgimnázium értesítője megemlé­
kezik arról, hogy a tavaly 25 éves érettségi 
találkozóra egy begyült volt növendékek ki­
mondották a régi diákok szövetsége ímegala 
kilósának szükséges; ég ét. Adományt tettek á 
hősi halált halt iskolatársak emléktáblájának 
létesítésére. A mozgalom azonban még las­
san halad és egyelőre csak más diákszövet­
ségek alapszabályainak tanulmányozásában 
és egyéb előkészítő munkálatokban nyilvá­
nult meg. A S/övelség első feladatául tűzné

ki hősi halottak* kultuszának ápolását, a me­
lyei újabban a miniszteri mm ás erősebben» 
hangsúlyoz és a hősi halált halt tanárok és 
tanulók emléktáblájának létesítését. Eddigelé 
még aránylag kevés számú jelentkezés tör­
tént. Az igazgatóság ezúton is felkéri azl 
intézet volt tanítványait a szövetségbe való 
jelentkezésre, életkoruknak, foglalkozásuk­
nak, lakóhelyeiknek és annak az időnek be­
jelentésére, melyben az intézet növendéke} 
voltak, kérik továbbá a hősi halott volij 
tanítványok ismerőseit, különösen a hozzájuk 
tartozókat az előttük ismeretes adatok köz­
lésére, hogy az intézet hőseinek emlékét 
méltó formában megörökíthessék.

moicOszinhAk

órakor

3 árás BlöadÉsok
Két nagy sláger

zenés vicjálék 9 felvonásban.
a g sr a r Híradó

II SBPíÉsÉrtÉteitÉs hárdésB

3 lámpás rádió
hanguárával és tele­
pekkel eleső« eladd.

Megtekinthető Kristó N. István ucca 3 sz. alatt.

Hindiiét a felfitsáltségoltnj!
Az adóváltság alá vont áruk készlat-

Siembafen este 8 óta or inéi sékelt, 
Vasárnap 5 crakor mérsékelt, Va 9 
órakor rer.des helyárakkal:

órakor

OLGA CSEHOVA m-gy fi mje, me'yhez Be­
regi Oszkár mond prológot Trude Berliner 

rngy s. inmüve :

SZEMEDÉtVEI SZIGETE
9 fe vonásban, — Utána:

Mária Solveg, Ottó Wdiiturg, Paul Hörbiger 
és Ralph A. R berts — komikus sztárok fő­

szereplésével :

Ha a no hazudik

A hi/Oít sertésnek nincs áru, a hizlalás 
nem fizetőd* ki — ezt panaszolja a közön­
ség. Ezzel a káros helyzettel foglalkozni 
kíván a Gazdasági Egyesület sertéstenyész­
tés: szakosztálya. A szakosztályt hétfőn dél­
előttre ülésre hívták össze. Az ülésen meg­
vitatják az egységes tenyésztés és értékesítés 
kérdését, továbbá szó lesz tenyészkoeók ked­
vezményes beszerzéséről. Személyi ügyet is 
tárgyal a szakosztály: betöltik a lemondás 
folytán megüresedett alelnöki állást.

Anjrakönj
T kistül

1933.
GMÜVEL ÉS1

.. Született: Mészt e attóL is füg 
Ernő, Szeteczkei Jóa ayik Ie„ a 
Erdei Mihilu, Bo:os »W
Eorsos Szabó Eszler, ÍR tart s ezéi 
La[os Bihari Mária, ' fuhtrágya n 
Hegedűs Karoly, Tut an bomlik é 
..andot, Doczj István, sertés'.rágya í 

.István, Molnár Farkasertéstől s; 
Antal, Feiegyhäzi Ti Lyon vizemy 
Franciska Anna. homlc

Kihirdetett j€gjilajdonságám 
Köfeles Klára Teréziát- 
Erzsébettel, Ujj Imre tíékszik a g£

váltságárói rendeletet közöl a hivatalos lap 
szombati száma. A rendelet egyes vám­
mentes áruk készletváltságkulcsát az import- 
lorgalomra megáilapiiott kulcsban szabja 
meg. Bizonyos műanyagok és ezekből ké­
szült áruk váltságkulcsa a rendelet szerint 
12 százalék. Azoknál az áruiknál, ahol az 
adóváltság kulcsa 15 százalék, a -készlef- 
váltságfizetésre köteles kereskedők 8 száza­
lékos, a készletválts ágfizetésre köteles iparo­
sok pedig 5 százalékos készletváltságot tar­
toznak fizei ni az említett áruk -igazolt beszer­
zési ára után.

Ha a készJelváliságot nem a beszerzési, 
hanem a valószínű eladási ár alapján kell 
megái lapítani, a -készletváltság kulcsa keres­
kedőknél 7 százalék, iparosoknál 4 százalék- 
Csalt-, fésű-, gomb- és fogkefe-, valamint 
ékszerutánzat-, díszműáru-, baba,- é; játék-t 
szerkészitő, kés zle t vá, ts ág f izeié, re köteles 
ipari üzemek kész árukészletük valószínű el­
adási ára után 7 százalékos kész'etVéltságot 
tarlónak fizetni.

Kereskedők az űz le főkben tároló kész 
zongora, pianínó és harmonium; továbbá 
személyszállító automobil, motorkerékpár és 
oldaikocsi után kés/letvá.tságot fizetni nuinl 
fartő znak. Az üveg-, bőr, textil- és kmicsuk- 
áruk forgalmi adóváltságáról szóló lende- 
oeletekkel már korábban adóviíllság alá vont 
áruk kivételével az alaprendeletben felsorolt 
áruk készJelváltságkulcsa az igazolt beszer­
zési ár 4 százalék, illetve a- valószínű el­
adási ár után 4 százalék. A világítási üveg­
áruk uláu az igazolt beszerzési ár alapján 
9 százalék, a- valószínű eladási ár alapján 
pedig 10 százalék készletváltságot kell 
fizetni.

A bizományosnak átadóit áruk után a 
készletváltságot a megbízó köteles mieg„ 
fizetni.

Record r. t fatelepe és gőzifirésze
TELEFONI 20.

(A Széchenyi GSi-
, — malom telepén!
Építkezést anyagok, mész, cement, bognár- ős asztalos drafe!

Tűzifa,:szén, kétrénypeplr I TELEFON I 20.

- L 1.. Agyakat ossz*

H"CSi »S5L*i rosl
Elhunyt: Kiss |i él oktalanabb 

ánna 58 éves, Parsai ft a rosta-alj 
Papp József né Tóth zekét a szár 
Jánosné Lantos Erz la gazositja e 
Pál né Berkecz Franci : tiltani nem: ki 
tál 18 napos, Mészán lesz.
Mihály 1 napos, öxv. ere minden g 
Berezvai Anna 87 él tani, mert rost 
77 -éves, Musa Bálint c sok értékes 
2 hónapos. A jó kezelés

ágyagödröt u 
——"pl a trágyalé

z a trágya leSPRU-f.liR ‘heti el a gaz 
B Ör fenekét és

Bárány István«,ia a P^’1 
1055 négyszögöl toll , . 
és ne je 1600 pengő re,a 1 ag'y abol 

Mácsai íme vei'*inicmelü:et
szögöl földjét magi P-Légével a

itban keli össneje 6600 pengőért ...
Mrena József® god<,,:to1 nehi 

1331 négyszögöl 
Imre 6000 pengőértg’

Kiss Ferencné 
34 szám alatti házát 
tyás és neje 1400 

Sárközi Béláníf,
6 holdas és 600 né, 
vette Téli Eszter 461

s annak fenek:
a t

a célra legcé! 
hordót leáll 

;ybggal kirül* 
I tál1 oh ól. kilo 
nézetni. A tr 
1 tartani, hog 
’-ninyiségben 1 

4) a a meleg
j álé-kút bél m, 
a szalmás trá 

alev-et beigya.
Jőállapotbae levő 
ianymotor eladó Cih 
Kiárusítás leszállított ír nagyon kezd 
6 lábas uj, 2 db 5 főidet kell rí 
5 méteres és 1 db 9 ész-ei el ne jIIí 
váth vaskereskedési ár jen meg n: 
Jókarban levő egye hanem csal 
adó országos méret: gH0*1*1 terület 
9 szám. hordjuk ki, ni
Pehely- és vattaipap -fej1“ ,be 
elsőrendű kivitelben ^ 
rezra, Alko.many u ^ De ^
órák, ékszerek, szét ha) k]S/árad a 
vásárlási helye Ru 
Kossuth ucca 36. J ^teljesebbé v 
készülnék. ak lesznek a
Uj hálós,ohabutor, _ |nelyelk a né 
Kalpagos ucca 17 Anyagokat bőv 
Gyógyhaskötők kivirtálmázzák az 
lat garantálja. Nél'lkét, hanem r 
lógóshasnál. FordníéJiányat és ezé 
inéhoz, Kossuth ucw 
Eladó lias lovak, pit11
ágasok, komót lósí 
Pintér ucca 1 szám P
Egy darab 8 lóerőst 
siith ucca 17-a száj 
Használt mázsákat éj 
is veszek. Mázsákat,] 
l a lók. Deák Ferencj 
Csépléshez szén és 
jegyezhető Fleischrd 
nél, Vecscri ucca 3. 
Trafik-megnyílt a' 
Mindennemű doháig 
ban-
Szijiártó Szabó Sál) 
alatt rajmehe és rnéj

] Engedélyezett bikávi
I István Lapistó 74
l egerősebb szapps 
szer, háztartási cikkfec 
ban ka-pliató Sing)1 
101 Szám

tétnek. Ezek 
ók jó siker 
t vagy röv: 
nyt termeszt] 

bizonyos t 
Leg nevez' 

loszfortarta 
ább áó ős z 
rossz szénái 

f légeinytartr 
pvények alá 

mélyek k 
yes, kálibí 
szép silke

s,i törköly 
köknél, Sü
_______ 2
pkebecndliz 
at felvesze 
17. 2



Szentes, 1933. julius 2.

srakönj
i kistükör
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i: ületett: Mész, e attóL is függ, hogy 
S/eleczkei jós adk. így á szarvas- 
Wiiialy, Botos ' földre alkalmas, las- 
Szabó Eszter, ijg tart s ezért a leg- 
Biliari Mária, juhtrágya már nem 

.is Károly, Tut $an bomlik és hatása 
, Dóczi István, sei'tcs1. ragya :is ke vés- 
Mo.nár Farkat sertéstől származó 
1-eiegyházi Tt igyon’ vizenyős s kö- 
ka Ama. t^u, homoktalajon 
[hirdetett jegy ilajdonságánai fogva 

K ára Terézia1 *•
>ttel, Ujj Imre s^kszik a gazda, na
. . ,....igyákat összekeverve^°.(fötrböző tulajdonságú
tiamával, ái
.ve La,os fa Szokas a rostaaljat a 
Ihunyt: Kiss |i él oktalanabb eljárást 
8 éves, Parsai ft a rostaalj tele van 
ózsefné Tóth zekét a szántóföldre 
i Lantos Erz la gazositja ei földijét 
3erkecz Franci diteni nem képes s a 
napos, Mészán lesz.

1 napos, özv. éré minden gazdának 
ai Anna 87 éi tani, mert rossz keze- 
>, Musa Bálint t sok értékes anyaga 
ipus. \ jó kezelés feltétele

ágyagödröt ugy kell
------ -—— »1 a trágyáié el ne
.... Ä# 1 a trágya legértéke- 
DjE^iEsfl 'beü el a gazda feg- 

6r fenekét és oldalát
arány István® *ia a pünzt nem
égyszögil toll , . ,
: 1600 pengő |re.a ‘«güf*»1 küoiyo 
L ács ni Imre vet mia,ni» mclüet agtia9~ 

földjét magi Szegével a trágya- 
500 pengőértltban, össregyuj- 
Lrena József™ 5°^°/ ne ian j **- 
négyszögöt s mnhk fcncket es ol"

ALFÖLDI UJSÄG

Snlgos dllítds a Szentesi Takarékpénztár 
kamatszedésl módszeréről

Nyilvánosságra került egy bizalmas Igazgatói jelentés
Két nap óta feltűnő körlevélről beszél­

nek Szentesen

000 pengőért, 
iss Ferencné 
m alatti házát

Itt, hogy a trágyáié 
a célra legcélszerűbb

i neje 1400
árközi Béláni 
as és 600 né, 
'éli Eszter 461

hordót leállítani a 
ral kirüEömmi s

otbae levő 
)tor eladó Ci

tál1 óból kifolyó vj<- 
■ /ezetni. A trágyalé- 

1 tartani, hogy abba 
íiimyiségben bele ne 

4)a a meleg időjárás 
jalé-kutból meg kuli 
a szalmás trágya te­

alevél beigya. 
tás leszállított ír nagyon kezd gőzöt- 

főldet kell rá rakni, 
észei el ne 'illanjalmaik, 

askereskedésl árjen meg nagyon a 
in levő euye 'b hanem csak addig 
szagos méreti §TÍobb területet vele 

hordjuk ki, nyomban!
-"isAattapapj8' **• Kupa-
dü kivitelben ™.er4 ,a™konl
Mkoimány ui ,fPtokn allo| tak+- buia

ben De elterítve se

s uj, 2 db 5 
rés és 1 db 9

éks>er,k sza kiszárad a trágya, 
isi helye Ru , '
ti ucca 36. j ^tel jesebbé váltávat
1ie_:_______al lesznek a mester-
ószobabulor, , fnelyek a növények 
;os ucca 17 iinyagökat bőven tar­
haskötők kiírtál mázzák az összes 
rantálja. Nél'lkát, hanem rendszer 
ásnál. Fordiiéjiányat és ezért egy- 
Kossuth ucwetetnek. Eze'k külö- 

fias lovak,* parí1^61' i<> sikerrel, Ti a 
t vagy rövid Mo­
nyt termesztjük va- 

biizonyos tápláló- 
Legneveze tesQbb 

toszfortartalimiuak, 
[áhb Űz őszi búza 

es,s rossz szénát termő 
légeny tartalmúak, 
vények alá alkal- 
mélyek különö- 
yes, káliban sze­
szép sikerrel.,

kontót Ins» 
ucca 1 szám 
trab 8 lóerős^ 
cc3 17-a s/i
ilt mázsákat é 
ek. Mázsákat, 
Deák Ferencj 
ihez szén és 
hető Fleischn 
»cseri ucca 3. 
megnyílt a 

ímcmii dobánijtj1

í Szabó Sán(i 
ijmclie és iné 
ily ez ett bikáv' 
Lapistó 74 ~ 
sebb szapp 
áztartási cikkei 
ipható Singé

X körlevelet Untermüller Er­
nő könyvkereskedő küldötte szét. A címe- 
»Ahol a takarék! kamrátokat a félnek agy­
úéi! képességei szerint számították te

A körlevélben UntermlilLer Ernő is­
merteti a Szentesi Takarékpénztár 1930. évi 
intern- zárómérlegét, melyet Euler Tibor 
igazgató 1931. februárban terjesztett fel a 
Takarékpénztár anyaiintézetéhez, a Pesti Ma­
gyar Kereskedelmi Bankhoz. Állítása sze­
rint a jelentésnek hiteles és pontos másolata 
van a birtokában.'

A bizalmas zárómérleg kitér a Ta­
karék kamatpolitikájára és erről a követke­
zőket mondja:

»Minden tisztviselőnek leleményesnek 
kell lenni, hogy valami kis me]lékövéde­
lemre szert tehessünk, anélkül, hogy azért, 
mint legutóbb megtörtént, több esetben a 
gazdák a főispánhoz szaladtak segítségért 
az uzsorás bank ellen. A Magyar Általános 
Takarékpénztár helybeli fiókjának Körülbe­
lül 6—7 elszámolását, amelyben 11 szá­
zalék kamatoL számított, továbbították a 
pénz ügy miniszternek és ériesülénk szerint a 
főispán igen elitélőíeg nyilatkozott az em­
lített intézet eljárásáról. Éz ellen csak a mi 
rég bevált szisztémánkkal lehet védekezni; 
amelynél 10 százaléknál több kamatot a, 
pénztári bizonylaton nem lehet találni és( 
ennyit, vagy 10 és felet mondunk a félná^ 
ágybéli képességei szerint, viszont költsé­
gekkel kiegészítjük 11—12 százalékig a le­
hetőséghez képest. Hogy a kamattétel ki­
alakulását némileg megnehezítsük, a lejá­
ratot pár nappal hol előbbre, hol visszatol­
juk, s így az egyszerűbb számítással valói 
ellenőrzést meghiúsítottuk. Nálunk csak el­
vétve akad reklamálás, de azokat egy te- 
hertapon egy nagy R alkalmazásával nyil­
ván is tartjuk. Ezeknek pontosan számolunk.«

Euler Tibor igazgatónak ez a jelen­
tése, mely most a körlevél kapcsán nyilvá­
nosságra kermit, városszerte nagy feltűnést 
keltett. Alig van ember a váiosban, akinek 
az utóbbi esztendőkben dolga ne fámadlt 
volna a pénzintézetekkel. Köztudomásúak 
azok a panaszok és sérelmek, melyeket a 
pénzintézetekkel szemben az eladósodott em­
berek hangoztatnak. A panaszokat az illeté­
kesek mindig azzal szokták elhárítani, hogy 
azok országos, sőt világjelenségek, nehez 
mindenütt a pénzpiac helyzete és különben 
is a szentesi pénzintézetek nem önállóak; 
azokat a budapesti anyaintezetek irányítják és 
nekik szigorúan alkalmazkodnio'k kell a bu­
dapesti előírásokhoz.

Az itt ismertetett jelentésből az tűnik 
ki, hogy a Szentesi Takarékpénztárnak a 
kamat megáilapitásánál, tehát éppen a leg­
lényegesebb bankkérdésben, meglehetős ön­
állósága volt és rá volt bízva, hogy a ka­
matot megállapítsa. A Szentesi Takarékpénz­
tár ezzel á jogával igen furcsa módon élt, 
Ha igaz az, amit a körlevél bizonyítékok 
alapján állít, abban az esetben a Takarék­
pénztár nemcsak súlyos kamattal terhelte 
adósait, olyan súlyos kamattal, amelyet a 
kormány, illetve a kormány hatóság helyt 
képviselője is kifogásolt, hanem még félre 
is vezette üzletfeleit, ugy tüntette fel előt­
tük, mintha más pénzintézetnél kevesebb ka­
mpót számitana, de voltaképpen még na­
gyobbal sújtotta őket.

Ami azt a kérdést illeti, hogy valóban 
tett-e ilyen jelentést az igazgatóiság a köz­
pontnak, erre vonatkozólag legelsősorban/ 
magához Euler Tiborhoz fordultunk felvi­
lágosításért. Az igazgató elismerte, hogy 
annakidején küldött ilyien tartalmú bizalmas 
jelentést a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank­
hoz, ha nem is teljesen szóról-iszóra azt, 
amelyet a körlevél közöl. így például jelen­
tésében nem iaz állott, hogy a kamatot az üz­
letfelek agybeli képessegei szerint állapít­
ják meg, hanem vagyoni képességei szerint.

Tárgyilagosságból és hogy a tényál­
lás mindkét oldalról megvilágított legyen, 
megkértük Euler Tifcoit, hogy nyilatkozzék 
a körlevél állításairól. Az igazgató) azon­
ban kijelentette, hogy tisztviselő lévén, nem 
tehet addig nyilatkozatot, cm g igazgatósága 
erre őt let nem hatalmazza, "illetve az igaz­
gatóság az üggyet nem foglalkozik.

Tömegével vannak emberek 
sen, akik keservesen nyögik adósságaik ter­
hét. Ezek az 'emberek most, hogy tudomá­
sukra jutott, hogy minő »szisztémával« su- 
lvosbitoHák adósságukat és helyzetüket, jo­
gosan kívánják az elégtételt és a jóvátételt.

Nem elszigetelt -esetről van szó, nem 
egy vidéki bankigazgató egyéni:, akciójáról 
hiszen az igazgató jelentéséből tudómért 
szerzett a »szisztémáról« a Takarékpénztár 
anyaintézete is, a tekintélyes és múndeniko* 
korrektnek ismert Pesti. Magyai- Kereskedel-

3. oldal. 1

mi Bank is.1 A nyilvánosságot joggal ér­
dekli, hogy mi volt a bank álláspontja, mi­
kor megtudta, hogy Szentesen milyen mód­
szerrel és milyen súlyos kamatokat szednek.

Érdekli a nyilvánosságot az, is, vájjon aa 
igazgató a helyi igazgatóiság tudtával és 
jóváhagyásával járt-e el.

Mindezeket a kérdéseidet sürgősen és 
igazságosan ki kelt vizsgálni. Az Alföldi 
U|S,ág nem tartozik a kormány hívei közé, 
de az igazság nevében el kell ismernünk. 
h°gg - mint az idézett jelentésből is ki­
tűnik — a kormány maga is elitélte a su- 
t;os kamat szedését és elismeréssel kell itt 

Évente- leszögeznünk, hogy a kormány helyi kép­
viselője, a főispán, többször óvást emelt az 
uzsorakamatok szedése ellen. Éppen ennek 
ismeretében hisszük, hogy a Szentesi Taka­
rékpénztárnál kipattant ügyet vizsgálat tár­
gyává fogja a kormány tenni és módot fog 
találni arra, hogy ha bebizonyosodik a Ta­
karékpénztár ellen emelt vád, megfelelően 
kárpótlást topjanak azok a bajba ‘jutott és 
tönkrement adósok, akik kamatra odafizet­
hették egész vagyonukat és a tökét mégsem 
tudták sohasem letörlészteni.

^^^^klIÜDOIlOSOK I Szives tudomásukra hozzuk, hogy « világhírű

WOLFNER gépsziiak
képviseletet átvettem. Szortírozott lerakatta! rendelkezem 
tehát raktáramból mi idén méretet a legolcsóbb 
gyári árak alapján, azonnal kiszo'gálhatok.

Kossuth-!). 26. „A NI BOLTUNK“ Telefon: 80.

Hoggan történt a Horváth Ggula accaf 
halálos gázolás?

Berze Árpád, a szegedi törvényszéktől kiküldött vizsgálóbíró szombaton délelőtt 
helyszíni szemlét tartott és kihallgatta a szemtanukat — Bódé Emil halálát, a 
törvényszéki boncolás megállapításai szerint, koponyaalap! törés okozta — 
Harter Sándor sofőr, az eddigi adatok szerint, nem felelős a szerencsétlenségért

A Horváth Gyula uccai halálos autógá- 
/olás ügyében — mint már megírtuk — a 
rendőrkapitányság még csütörtökön jelentést 
tett a szegedi ügyészségnek. Az ügyészség 
másnap intézkedett vizsgálóbíró és törvény­
széki orvos kiküldetése iránt.

Dr Berze Árpád törvényszéki bíró, vizs­
gál óhiróhetyettes és dr Acs Sándor tör­
vényszéki orvosszakertő szombaton délelőtt 
a háromnegyed tíz órás vonattal érkeztek 
meg Szentesre, hogy a helyszíni vizsgálatot, 
illetve a törvényszéki boncolást megejtSéK. 
Első ütjük a rendőrkapitánysághoz, majd a 
kórházhoz vezetett, ahol dr Acs Sándor tör­
vényszéki orvosszakértő jelenlétében nyom­
ban megkezdődött a boncolás, melyet dr 
Péchy Kálmán kórboncnok főorvos végzett.

Mig a boncolás folyt, dr Berze Árpád 
vizsgálóbíró lefolytatta a helyszíni nyomo­
zást és kihallgatta az eset szemtanúit.

Háromnegyed 11 órakor előállt a sze- 
rrencsétlenségel előidéző vármegyei autó — 
mely az eset óta a garázsban érintetlenén 
állt — s abban helyetfoglaltaik dr Berze 
Árpád vizsgál obiró, dr Vidiák József i endőr- 
fogaJmazó, a jegyzőkönyvvezető és lapunk 
munkatársa. Az autóval egyenesen a sze­
rencsétlenség színhelyére mentek, ahol avizs- 
vizsgálóbim megejtette a helyszíni: szemlét.

Méréseket eszközöltek- Pontosam lemér­
ték az autón okozott sérülések nyomait, a 
szélvédőüvegen lévő törés nagyságát és a 
motorház hosszát. Azután sor került a hely 
felmérésére. A mérések alapján megállapí­
tást nyert a következő tényállás:

Harter Sándor soffőr körülbelül 8 mé­
ter távolságról látta meg a kerékpái őst, te­
hát elég közel ahhoz, hogy a futásban lévő 
autót már ne tudja megátlitani. Bodó Emii 
ekkor — a soffőr előadása szerint — az út­
elágazás közti földsávon volt, mert a Pe­
tőfi ucca felől haladt a Horvátii Gyula ucca 
felé. A detektív jobbra-balra billegett a 
kerékpárral. Először jobbra fordította a kor-

;ti törköly és bá­
rkinél, Slammer

____  2752-23
'kebeend lizést ol- 
lt felveszek, He 
17. 2751-23

jenen el hozzánk I -a
Mi megtanítjuk, hogy a fakult tavaszi ruháiból hogyan

Eehet elet csinálni. KOVÁCS
kelmefestő, vegytisztító — Dobray-ház.

mányt — ekkor fékezni kezdett a soffőr - 
majd a kerékpáros ismét balra fordult — 
ékkor feleresztette a féket, m:rt azt gondol­
ta, hogy a kerékpáros elhalad mellette — 
de a kővetkező másodperc töredéke alatt is­
mét jobbra fordult a kei ék páros s akkor 
szaladt neki féljobb irányban az autó jobb 
első kerekének. Harter soffőr ebben a pilla­
natban teljes erővel lenyomta a lábféket, $ 
néhány méteres futás után az autó megállt.

A mérések adatai szerint a megpillan­
tástól a megállásig 32 métert futott az 
autó. A soffőr állítása szerint a meg pillan­
tás előtt 20—30 ki!óméteres sebességgel ha­
ladt az autó; a sebesség már csak azért sem 
lehetett nagyobb a megengedettnél, mert a 
Nyiri-iközi lejárónál egy kocsit előzött és 
te kellett lassítania. A 32 métert fékezett 
tempóban, 10 kilométeres set ességgel fu­
totta be az autó egészen a megállásig.

A soffőr kikérde ésa után a vizsgálóbíró 
elismételtette a/ egész jelenetet: mi történt a 
megpillantástól a megállásig, hol szaladt 
neki a biciklis az autónak, milyen gyorsa-' 
Sággal haladt az autó, általában hogyan tör­
tént a katasztrófa? Külön menetprúbát éa 
fékpróbát is tartottak. Ennek során meg álla­
pítást nyert, hogy a négy kerék telítés autó há­
lom és félméterre teljesen lefékezhető, tehát 
a Szerencsétlenség pillanatában is bizonyárai 
tökéletesen működött a félt. t , jw

A helyszíni vizsgálat délelőtt három-* 
negyed 11-től fél 12-ig tartott, melynek so­
rán a legapróbb részietekig tisztázást nyer­
tek a szerencsétlenség összes körülményei 
és momentumai. -,

A tanúkihallgatásokat /árt ajtók mögött 
a r end őr kapitányságon ejtette meg a vizsgá­
lóbíró. Sorban kihallgatta az eset közvet­
len szemtanúit: Droppán Károlyt, Taimácsl 
Mihdlynét, ifj. Piti Imiét, Tóth Esztert, vitéz 
dr Bonczos Miklósáét, valamint Harter Sán­
dor soff őrt. Kihallgatták Molnár Sándor 
rendőrfötőrzsöi mestert is, akivel a városhá­
záról való távozás előtt utó íjára beszélt 
Bodó Emil. A tanúkihallgatások fél 12-től 
félkeltőig tartottak.

Közben megejtették a kórházban a tör­
vényszéki boncolást. A boncolás eredménye 
alapján mcgáliajMtást nyert, hogy a szeren­
csétlen véget ért fiatat detektív halálát ko-
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ponyaalapi törés okozta. Amellett a koípo- 
nyatető is keresztben ketté volt repedve, a 
homlok bezúzva és az agyvelőben több 
csontszilánkot találtak. A boncoló orvosok 
véleménye szerint a rendkívül súlyos kopo- 
nyasér ülések folytán a halá nak félórán be­
lül menthetetlenül be kellett követkéz*?. _

Ami a legfontosabb lett volna s ama 
e tulajdonképpeni célja volt a boncolásnak, 
hogy milyen helyzetben és milyen körülmé­
nyek között történt a halálos sérülés: ezt tel­
jes határozottsággal nem tudta megállapí­
tani a boncolás. A koponya és az agyvelő 
annyira össze volt roncsolva, hogy semmi­
nemű konkrét következtetést nem lehetett 
leszűrni a boncolás eredményéből.

A temetési engedélyt az ügyészség a 
boncolás befejezése után nyomban kiadta a 
rendőrkapitányság részére. Bodó Emil holt­
testét délben kiszállították a Kálvária-temető 
halottasházába, közben megtörténtek az elő­
készületek a délutáni temetésre.

Berze Árpád vizsgálóbnó-helyelles vizs­
gálatának eredményéről jelentést tesz az 
ügyészségnek, mely a vizsgálóbírói jelen­
tésben foglaltaik alapján rövidesen dönteni 
fog a vád tekintetében. Harter Sándor sza­
badlábon várja be az ügyészség határoza­
tát, miután letartóztatására semmi ok nincs.

ki világi tarn. Ez a nyomozások érdekében tör* 
térik igy 

)li

Szegény Bodó Emiinek végzete volt 
e bicikli. Rendőrbajtársai beszélik, hogy mi­
kor biciklizni tanult a Szécheny vliget mel­
letti aszfaltútok kevés hijja volt, hogy a 
korláton keresztül bele nem zuhant a Kurca- 
fokba. Az utols-ó /pillanatban esett te a 
gépről.

Később megint baj volt a biciklivel. 
Etiópiák, de hosszas nyomozás után meg­
került.

Harmadszor csütortok este játszott sze­
repet éleiében a kerékpár, ami mostmár vég­
zetes következménnyel járt.

Itt kell kitérnünk arra a körülményre, 
emit egyesek észrevételezték: hogy tudniillik 
0 szerencsétlenség alkalmával nem volt lám­
pa a detektív kerékpárján. Akik ezt kifogásol­
ják, azok nem tudják hogy a rendőrségi 
szolgálati szabályzat írja elő, hogy a rend- I 
őrség tagjai nem kötelesek kerékpárjaikat !

Olyan hirek is keletkeztek utólag, hogy 
Eodó Emil az eset alkalmával ittas volt. Ezt 
a leghatározottabban meg kell cáfolni, mert 
akik őt ismerték, azok tudják, hogy mennyire 
józanéletü volt mindig és hogy soha sze­
szesitalt nem ivott. De különben is aznap 
ügyeletes volt, egésznap bent dolgozott a 
kapitányságon és nyolc órakor is csupán 
azért szakította félbe munkáját, hogy haza­
mén jen megvacsorázni. Az volt a szándéka, 
hogy vacsora után megint visszamegy és 
— s.okása szer irat — éjfélig dolgozik- Vég­
zetes útja előtt a központi ügyeletre beosz­
tott Molnár Sándor lendőrfőtörzPőrmesterra 
beszéli utoljára a városháza folyosóján. Ott 
volt ugyanáklkor Füsti Molnár Győző gépit- 
katossegéd is, aki — szintéin régiséggyűjtő 
lévén — régi pénzeket akart cserélni a de- 
tektiwel.

Bodó Emil aimbicőzus defektiv volt, 
szenvedélye volt a munka. Egyideig Balas­
sagyarmaton teljesített szolgálatot. Onnan 
azért helyeztette magát vissza Szentesre» 
mert ott keveselte a munkát.

— A detektív azért detektív, hogy dol­
gozzon. Nincs szánalmasabb látvány,, mint a 
körmét piszkáló detektív — mondotta.

Bodó Emil azonban nemcsak min­
taszerű detektív, hanem özvegy édesanyjá­
nak jó fia is volt. Erdélyben élő beteg, bé­
na édesanyját fizetéséből á’landóan segélyez­
te. és — mint most kiderült — éietbi/tosiiitásü
is kötött az egyik biztositó intézettnél édes­
anyja javára.

Egyelőre nem tudják, hogy hol, a meg­
szállott Erdélynek mlelyik részében él az 
özvegy édesanya. Levelezése alapján most 
próbálják felkutatni a támasz nélkül maradt 
édesanya tartózkodási helyét, hogy tudas­
sák vele egyetlen fia váratlan tragédiájának 
hírét.

A tragikus véget ért fiatal detektív 
hátrahagyott ingóságait •— gyűjteményeit, 
könyvtárát, ruhaneműit, stb. — valásziniiiieg 
elárverezted a rendőrség és a befolyó pénzt 
elküldik gyászbaborult édesanyjának, a 
megszállott Erdélybe.

CSEPEL kerékpár
II § férfi országúti gép — — - 125 P 
UI női országúti gép — — — 13 56 „ 

komplett gyári felszereléssel

Gunst Sándornál.

Hatalmas tömeg kísérte 
utolsó aljára Bodó Emilt

Jánoska Tiber rendőrlanácsos búcsúztatta el a tragikusan elhunyt detektívet
Szombaton délután három óra fajban 

sürü embercsoportok indultak el a város min­
den részéből a Kálvária-temető felé. Bodo 
Emilt, a tragikus véget ért detektívet kísér­
tek utolsó útjára s az elhunyt bajtársiad,, 
jóbarálai és tisztelői rendkívül nagy szám­
ban vette k részt a v égtisztesség tété I en.

Negyed négy körül jár már az idő, ami­
kor megkezdődik a temetési szertartás. A 
temető kapujában autók állan k Eljöttek a 
rendőrök Jánoska Tibor rend őrtanácsossal és 
a rendőri tisztikarral az élén a halott bajtárs 
búcsúztatójára. Ott áll az első sorban Csoni- 
grádvármegye alispánja, dr Csergő Károly 
jis, aki a megye részvétét fejezi Ki a meg­
jelenésével.

Künn a temető kapuja előtt cigányze­
nekar. A zenészek kezében a hangszer, meg 
a vonó. ők is eljöttek a temetésre. Kedélyes, 
kedves ember volt Bodó Emil, akit minden­
ki szeretett. Komoly, szigorú hivatása köz­
ben is mindig ember, jó ember bírt ma­
radni, aki megszerezte .ismerőseinek szere- 
tetét.

...Benn a temetőben felhangzik a »Cir- 
cum dederunt« komor dallama, megkezdő­
dik a temetési szertartás a temetői halottas­
ház előtt. Azután megindul a megásott sir 
felé a halottas mimet, amelynek a fekete 
zászló, a halál felképe nyit utat a hatalmas 
Jömeg között, óriási embercsoport kíséri a

Építési kölcsönt folyósítunk

családi ház építésre
méltá-70—140 havi törlesztésre 

nyos feltételekkel.
Érdeklődés: A Budapesti Ingatlan Bank r. t 
szentesi képviseleténél: KOSSUTH UCCA 
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gyászkocsit. Amikor a sir elé érnek, elhelye­
zik a koporsót, amelyen ott csillog díszes, 
aranyos betűvel a felírás: Bodó Emil, élt 
36 évet. Fiatalon halt el, jó ember volt, — 
beszélik a gyászoló tömegben. — Kár volt 
érte...

A sírban pihen már a koporsó, amikor 
előrelép az első sorból Jánoska Tibor rend­
őrtanácsos, a szentesi kapitányság vezetője) - 
és elbucsuztatja Bodó Emiit.

— Ha csak annyit tudnánk arról, aki 
ebben a koporsói ián pihen,— mondja, — 
hogy igaz, becsületes miagyar testvérünk 
volt, akkor is elég volna arra, hogy mieg- 
illetődőtt szívvel vegyünk tőié búcsút.

Erdélyről beszél azután a rendőrtaná­
csos, Erdélyről, ahonnan Bodó Emil Szár­
mazott, ahol idegen iga alatt szenvednek a

magyarok és ahol egy szegény, támasz, se- 
gítökéz nélkül maradt édesanya gyászolja 
egyetlen fiát.

— Bodó Emil önmaga küzdötte fel 
magát — folytatja a megemlékezést Jánoska 
Tibor. — Hűséges, komoly munkájávát ki­
érdemelte bajtárs almák szeretteiét s a rendőr­
kapitányság mint családtagját gyászolja Bo­
dó Emilt.

— Isten veled Bodó Emil! Legyen ál­
dott a te emlékezeted!

Vége a szertartásnak. A hatalmas em­
ber iö meg együtt imádkozik a pappal, ami- 
1 or mád mond a halott nyugalmáért. Há­
rom nő, Bodó Emil lalk-ásadói, elfúló han­
gon zokognák a nyitott sir előtt. A rendőrök 
feszes vigyázz-ban állanak, a szemükben 
könny csil'og...

Azután munkába kezdenek a sírásók. 
Uj sir hant domborodik a temetőben és egy 
üres asztal áll a pPndőrségen a detektív- 
6; okában.

Aratásra 6s csáplésre
sózott szalonna
mindig friss vágású

húsok PflPP
árából nagyobb vételnél 
kivételes nagy enged- hentes, Hirucker u. 17
ményt adok. — — — és Soót vicce 3.

Érdekes indítvány a biztosító
társaságok megadóztatósíról 

a tűzoltóság javára
Oongrádvármegyéhez, mint a többi tör- 

v ény h a (óságok i io z is, átirat érkezeit Győr- 
Moson és Pozsony vármegyék iörvényhatósá- 

amelyben egy igen életre való jo­gaitól,
vaslatoi vetnek fel a vidéki tűzoltóság-oki
fejlesztése érdekében. A javaslat, amelyet; 
leirat formájában a kormányhoz is felter­
jesztettek, azt célozza, hogy a biztosító tár­
saságokat bruttó jövedelmük tíz százalékán 
val adóztassák meg, de úgy, hogy ezt az 
adódifferenciát a biztosító társaságok biz­
tosítási dijakban át ne háríthassák a közönw 
ségre. Az igy befolyó és igen jelentős ösz- 
szegeket a felirat szerint a vidékli tűzoltó­
ságok felszerelésének kibővítésére és felsze­
relésére kellene fordítani. Ez az átirat a vár­
megyén kedvező fogadtatásra talált és 
ugyanilyen értelemben pártoló feliratot is 
intézték a kormányhoz, mert a javaslat meg­
valósulása- esetén megfelelő pénzügyi alap 
létesülne a tűzoltóságok rndoern felszerelé­
sekkel való ellátására. A jól felszerelt tűz­
oltóságok pedig e Csősorban éppen a biz­
tosító társaságok érdekeit is szolgálják.

x Lakodalmi és eljegyzési meghívókat,
névjegyeket, gy ász jelen léseket, falragaszokat, 
röpcédulákat, irodai- és ügyvédi nyomtatvá­
nyokat elsőrendű kivitelben, jutányos áron 
készít az Alföldi Újság nyomdája. Telefon: 
15. szám.

***** * t*^rn******

flz Ember Trágyája a sz
Dóm-lápén

Dohnányl Ernő 
a szegedi üni

Augusztus 15—j ,n jngtjszabá 
népi játékok lesznek $ jeden, "amely 
relében színre kerüli _ ' "'~
a Fogadalmi lempior 
myörü téren. Madách 
szabadtéri előadása 6 
rendkívüli szépségű 
ígérkezik. A főszerej 
nevesebb művészei \i 
Anna, Adámot: Lehoti 
ray Ferenc, Péter a

Kodály Zoli 
i játékokon

Ember t raj 
előtt elterülő 
emcíkmüvénei 
á-gos jelent 
részi csőm­
et az or száj 
gl'álk: Évát:

rpád, L.ucife: 
It: G,ál Gyula

ja- A cselekmény öl sáp adón vetite 
letek előtt pereg le héQmszáz statist 
venöt_ tagú zenekar ésegyamakkiora < 
részvételével. A téren pűyezer sz-em 
fogadására alkalmas i f 
Firmiin Gemiér, a vili

Nemzetközi Szinhá sjövetség cint
magyar részről pedig 

Az ünnepi játék! 
den- részéről induló I; 
a közönség rendelk®
rendezőség arról is, líjgy a-z iimmei
kok látogatói a nap
szesüljenek szórakozi fisban és el
akár lakás, akár étke 
emellett a lehető legt!

Az ember trag#
Szabadtéri előadása ír 
za'os zenei eseményei 
népi játékok műsor#
Zoltán Psalmus Húr; 
és Weiner egy-egy 
előadása. Dohnány-i é 
sek is szerepelni fogj
Liszt: Szent Erzsébet __ ,
teáját a szegedi Fogai almi templom 
gyárnak, An'os Kálim inak a vez-éni

|3tér épül. Rer 
űrii francia rí

lont Ferenc, 
alatt az orszá 

&res vonatok i 
jére. Gondoske

linden szekáb

a lehető leg 
>bb legyen-, 

íja hatalmas 
-It gazdag és 
zifciík a szeg-c 

Kiemelkedik 
'iciisána'k, De 
nekari miivéi 
iodály m-init d 

C, Előadják ez-c 
legendája cimii

Borzalmas alllóÉland apa
Vásárhelyen egr Radies Jusztint

"ÜÄ1

Olcsóbban étkezik
a PETŐFI-SZÁLLODA kitűnő konyhájából

mintha
drága pénzen, nagy fáradtsággal

odahaza főz.
Kihordva étlap szerint négy tál étel: Leves, hús, főzelék, tészta
Nagy adag P V50 - Kis adag P V-

9 éves leány-kát szállikttak be a közk-c 
megvizsgálás és gycjfykezeiés célját 
kislány borzalmas to 
majdnem életébe kér!

Radics Jusztina 
sárhelyi pusztán feks

»dón ment át,
t.
üleinek tanyája 
k. Ott történt e

renditő eset hétfőn e lután. Abban
pontban hatalmas vitt
határrészen félelmeié menny dőrgéss-

szántott át a

közeledtekor R 
cetit a-z udvarra 
fe'é jövet már ;

villámlással. A viha 
kislányával együtt ki 
behajtsa a csjiíkéket. 
végénél tartottak, a«kor vrikító fénr 
fülsiketítő sistergés-í lecsapott rájuk 
lám. A villáim egtj ága a kis Jl 
sajtolta meg, aki es őéletlenül terül 
földön.

Radicsné, aki s 'teilen maradt, 
látta, amint a viliir oldalt becsa-i 
tanya ablakán. Első éetiilétéből fele 
felemelte a -kislányé és bevitte a- s*z 
melynek földjén hatanás repedés táti 
annak jeléül, hogy ('■ távozott el a 
Az anya- remegve Jftte keblére kis! 
s ijedten látta, hogi| us/tika- haját a 
leperzsel le, oldalát 5 hátát pedig 
égette. t

A még m-indig'If'I leánykát ny­
it öcsire tették és elvi ék orvoshoz, al 
segélyr-en részesitettí A kislány csal 
eszméletre: tért, de »kérdésekre nem 
választ adni: megflötilt és megsti 
Visszavitték szülein« tanyáidra, ahol 
vos útmutatása- sze í vették ápolt 
majd most ugyancs az orvos utas 
beszállították a kőzfrházba. A kórt 
aztán csodálatos d<i'g történt: a ( 
háromnapi teljes siti tiHémaság után 
szólalt és visszanyert hellóikétpességél 
hogy csak az égési1 elten kell-c 
kezelni. Ennek megff éntc után a kis 
Jusztinát elbocsátottá s a kislány sz 
együtt .ismét kiméi a tanyára. M< 
piheni ki a vészedéi2* kaland követ 
nyelt. ; 1

Ruhája csak akkor jl tlB Molnár férfi 
tói való. Lakik Stchftyi ucca 52
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iber Trsgdiéja a szegedi 
Ddmíren

lányi Ernő í Kodály Zoltán 
szegedi Ilnijpi játékokon
gusztus 15—1 2,1 nagyszabású üíi- 
<°k lesznek $ Kedm, amelyek ke- 
színre kerül, Ember Tragédiáid, 
almi tempioi) előtt elterülő gi;ö- 
-ren' Madách emlékművének első 
i előadása » ágos jelentőségű* 
li szépségű n zészi eseménynek; 
• A főszere] set az ország Ieg- 

művészei vi érák: Évát: Tökéi 
dámot: Lehow Árpád, Lucifert: Tá- 
íc, Péter apóéit: G,ál Gyula aialkit- 
ilekméroy öl sj) pádon vetített dísz­
ít pereg le hdfnszáz statiszta, het­
in zenekar ésggijainialklkora énekkar 
ível. A térenj^ryezer személy be- 
ra alkalmas utóiét' épül. Rendezők: 
emiér, a vili fii ni francia rendező, 
Vközi Szinhj gövetség elnöke, a 
•észről pedig font Ferenc, 
ünnepi játék alatt az ország mim­
éről induló I, ^res vonatok állanak 
-ég rendelk« $ére. Gondoskodott a 
?g arról is,) ggy az ünmiepi játé- 
gatót a nap minden szakában ré- 
ek szórakozl ásban és ellátásuk, 
ts, akár étket í a lehető legjobb és 
a lehető legt! sóbb legyen-, 
ember trag« Íja hatalmas arányú 
i előadása nt lelt gazdag és váltó­
éi eseményei fczitik a szegedi ünn 
kok műsor# Kiemelkedik Kodály 
isalm-iis Hm; maisának, Dohnányi 
er egy-egy inekari müvének az 

Dohnányi é Kodály minit dirigen­
sre pelni fogjc, Előadják ezenkívül 
ént Erzsébet legendája cimii muni- 
zegedi Foga almi templom karna- 
An:‘os Kálrainak a vezényletével.

vHIMand a pusztán
árhelyen egiRadics Jusztina nevű 
án-y-kát szálieak be a közkórházba 
álás és gyefjjlkezelés céljából. A 

Midőn ment át, melyorzalmas ív 
életébe kér! 

ics Jusztina 
pusztán fete
set hétfőn e lután. Abban az idő-
hatalmas vili
>n félelmek mennydörgéssel és
$ai. A viha

a csjhkéket.

5 sistergést 
villám égni

üleinek tanyája a vá­
lt. Ott történt a meg­

szántott át a pusztai

közeledtekor Radios,né
ai együtt krétit a-z udvarra, hogy

■félé jövet már a tanya
tartottak, au kor vakító fénnyel és

lecsapott rájuk a vi! 
ága a kis Jusztinát 

neg, a-ki esjöéletlenül terült el a

lesné, aiki s tétlen maradt, meg 
i-int a villi 1 oldalt becsapott a 
lakán. Első ééiiiteléből felocsúdva 

a kislányé éí bevitte a- szobába, 
földjén háti nos repedés tátongott, 
éül, hogy (: távozott el a villám. 
remegve Jäte keblére kisleányát 

látta, hogi| usztifta haját a viHám) 
e, oldalát * hátát pedig ös|sze-t

lég -m-indig'ífIt leánykát nyomban 
>tték és elvf* orvoshoz, aki első 
I részesített A kislány csakhamar 
e tért, de »kérdésekre nem tudott 
lőni: ’megnlná11 és megstilkettilt. 
ék szülein« tanyájára, ahol az or- 
utatása- szc it vették ápolás alá, 
et ugyan« ly/- orvos utasitásara 
ttálk a közfrházba- A kórházban 
jdálatos dog történt: a kislány 
>i teljes siil ttiénraság után meg- 
I visszanyeri halhVképességét, úgy- 
k az égési1 ellen Mellett már 
Ennek megtl ®nte után a Mis Radics 
elbocsátotté s a kislány szüleivel 
smét kim« a tanyára. Most ott 

-a vészedéi^28 -kalanid következmi-

sak akkor ji lm Mólnál- férfiszabó- 
. Lakik Szch*!nlli ucca 52 szám.
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Mész-Cement- Kőpor - Fehérföld
___  MOLNÁR festékUzletben.

NAPIHIREK
Vasárnap, julius 2. Rom. kath.: A. 4. 

Sári. B.-A. — Protestáns: A. 3. Ottokár. — 
Nap kél: 4.07 óraikor, nyugszik: 8—00 óra­
kor. — Hold kél: 2.24 órakor, nyugszik: 
—.— órakor.

Időjelzés: Lassan enyhülő északnyugat! 
szél, sok helyen újabb zivataros esők, vala­
mivel erősebb nappali felmelegedés.

— Terményárak. A vámosi gazdasági 
hivatal tegnap a következő terményárakat 
rögzítette: a gabonakereskedőknél búza 11— 
11.10, árpa 6—7, zab 5.50—6.60, tengeri 
6.60 pengő. — A budapesti terménytőzsdén 
búza tiszavidéki 78 kg-os 13.30, árpa 8.10, 
zab 8.15, tengeri 7.70 pengő.

— Olcsóbb lett a kenyér. A szentesi 
pékek mától kezdve leszállították a kenyér 
árát. Az árleszállítás nem egységesen tör­
tént, Körülbelül 4—6 fillérrel lett olcsóbb 
a kenyér kilója.

Az alsóréti állami elemi iskola ki­
vizsgálok növendékei. Az első osz- 

J: Berezvai Erzsébet, Kiss Margit, Ra- 
Magdolma. II. osztályban: Csernus 
Erzsébet, Kiss [Iona. IV. osztályban: 
Etelka. IV. osztályban: Balázs János, 
Pál, Sz.énási Imre.

tűnőén
tályban:
donya
Lukács
Balázs
Labádi

— Doktorráavztás. Fonyad Dezsőt, a Re­
formátus Konvent missió lelkészét f. hó 1-én 
okavatták sumlma cum laude doktorrá. A 
szentesi ifjúság körében bizonnyal nagy örö­
met szerez e híradásunk.

— Lehet jelentkezni a háztartási fő­
folyamra. A tavalyi nagysikerű háztartási 
tan-folyamot az idén is megismétlik. Október 
29-től december 10-ig rendezik Szentesen 
a tanfolyamot. Az ezen résztve-nm kívánók 
legkésőbb julius 25-ig jelentkezzenek a vár­
megyei gazdasági felügyelőségen (Várme- . 
gyeháza, 20. szoba).

Nyári takaró 3 P SO-töl
Gabona és lisztes zsák kapható

Brail AruhAibaiti

— A tüzoltóiinnep előkészületei seré­
nyén folynak. Augusztus 6-án egyesületük 
megalakulásának 25 éves évfordulója alkal­
mából az önkéntes tűzoltók nagy ünnepsé­
get rendeznek. Reggeltől hajnalig tartó pro­
gramot állítottak ö-ssze, a város minden ré­
tege megtalálja- -majd a legkellemesebb szó­
rakozását a fűzőit ónapon. A legnagyobb 
érdeklődés a sorsolás iránt tapasztalható. 50 
filléres nyeremény jeggyel többek között egy 
versenykerékpárt lehet nyerni. A kerékpárt 
kiállilották a Szentesi Takarékpénztár egyik 
üzlethelyiségének kinka-tában.

— A Szentes-Hódmezővásárhelyi HÉV
Részvénytársaságnál 1934. évi január 2-ián 
törlesztendő 7 darab 800 P névértékű rész­
vény sorsolása f. 1933. évi julius 3-án dél­
előtt 11 árakor tar tátik meg Szentesen, a 
vármegyei székház alispánt elfogadó termé­
ben1.

— Kiderül az ég! Böszörményi Je­
nő nagytiszteletü ur egyfelvonásos fa­
lusi története a 9-iki kabaréest egyik 
kimagasló müsorszáma.

— Ollót találtak a halott testében.
Pere községből vérmérgezéssel szállították 
a miskolci kórházba Hildák Lajosné 25 éves 
asszonyt, aki azonban néhány órán belül 
meghalt. A boncolás során- Hudákné testé­
ben 20—22 centiméter hosszú, közöne|fi|ges 
háztartási olló eltört szárát találták meg.. 
Ismeretlen tettes ezzel végzett műtétet a 
szerencsétlen asszonyon, aki vénmérgezést 
kapott a tisztátalan eszköztől. Az ügyészség 
az orvosok jelentése alapján elrendelte a 
nyomozást. _

— A Ref. Kör nagytermében ma dél­
után fél 6 órai kezdettel a »Ref. Keresztyén 
Ifjúsági Egyesület« műsoros vallásos előadást 
rendez. Belépődíj nincs. A műsor ára 20 fil­
lér. Az érdeklődő közönséget szeretettel várja 
a rendezőség.

— Hacsek és Sajó vitatkozik 9-én 
az Ipartestületbenv

— Felhívás az Iparos Kör tagjaihoz*
Kéretnek az Iparos Kör tagjai, akik a közös 
tűzifa beszerzésében részt kívánnak venni, 
igényüket julius hó 20-ig jelentsék be Fe­
kete Antal köri pénztárosnál, L, Rákóczi Fe­
renc ucca 37 szám.

Férfi ültönyszövet tartás minőségben 6 P 
Férfi ing freskó t P

BrOII ArahAiban.

— Háromórás előadások ma a mozgő- 
. színházban. Afe a két nagy film, melyet teg­
nap este mutatott be a Mozgószinház, a 
mai előadások kezdetének megváltoztatását 
tette szükségessé, úgy hogy őt és félkilenc 
órakor -kezdődnek a mai előadások. »A szen­
vedélyek szigete« Trude Berliner színmüve 
Olga Csellovával a főszerepben. Lüktető drá­
mai erejével mindvégig -izgalmas feszült­
ségben tartja a publikumot s Beregi Oszkár 
prológja különösen meleg hatású betétszám. 
A komoly drámai hangulatot frappánsan 
váltja fel az a kitűnő zenés vígjáték, mely­
ben a komikus-sztárok legjobbjai szerepel­
nek, mint Otto Walburg, Paul Hörbiger, 
Ralph A. Roberts!, s a női főszerepben Maria 
Solveg. »Ha a nő hazudik« — elsőrendű, 
aranyosam vidám; vígjáték, úgyhogy ez a 
mai hatalmas méretű előadás valóban rend- 
kiviiliség jegyében fut tovább az osztatlan 
siker utján.

— Biz’osPási ügynököket fizetéssel fel­
veszünk. Jelentkezni lehet kedden 10 óra­
kor Báró Harucker ucca 4 szám1, hátul az 
udvarban.

— Bélyegeket bocsátanak ki a cserkész- 
táborozás alkalmából. Az augusztus 1. és 
15-ike között Gödöllőn tartandó cserkész-vi­
lági áboroz ás alkalmából öt értékből állói 
bélyeg-sorozatot bocsátanak forgalomba. A 
bélyeg képe: sötét háttérből előtűnő hár­
mashalom kő epsően koronából Memelkedő 
apostoli kettőskereszt. Ez előtt a magyar 
mondakörből vett csodaszarvas világos szinii 
alakja balra ugró helyzetben. A kép alsó 
szélén »Magyarország«, felette kisebb be­
tűkkel »Jcmboree 1933« felírás, a felső jobb 
részén pedig az értéket jelző szám. A bélye- 
érte és színe: 10 filléres zöld, 16 filléies lila-' 
barna, 20 filléres vörös, 32 filléres sárga, 
40 filléres kék. A cserkészbélyegek julius 
10-étő! szeptember 30-ig bárhová szóló kül­
demények bérmentesítésére használhatók.

Ujjatlan férfi trikó f pengő
Selyemharisnya, férfi zokni olcsón

BrOII Aruhiiban.

— Az SzMTK julius 9-iki kabaré­
estje iránt óriási az érdeklődés, ami nem 
is csoda, a műsor elsőrangú egyfel- 
vonásosok, ének- és táncszám. Műsor 
után tánc 2 óráig ifj. Gábor Pista mu­
zsikájára és mindez 1 pengő, azaz 50 
fillérért. Jegyek elővételben Traj fod­
rásznál és a rendezőség tagjainál.

— Tettenéríek, bekísértek és nyomban 
elítéltek kát zugkoldust. Kolompár Fercncné 
37 éves és Kolompár Erzsébet 40 éves, Be­
rekhát 4 szám alatti lakosokat tegnap reggel 
tettenérte az őrszemi&s rendőr, amint enge­
dély nélkül koldultak a Petőfi uccai és Kos- 
suth-téri üzletekben. Nyomban előállította 
őket a rendőrségi é, ahol mingy árt ítélkezett 
felettük a rendőrbiróság. Engedélytiéikiüli 
koldulásért fejenkint háromnapi elzárás! kap­
tak. Az ítélet jogerős, egyelőre szabadlábra- 
helyezték őket.

— iskolakönyv csereakció! Vigye még 
ma be gimnáziumi, polgári leány, vagy ele­
mi iskolai tankönyveit Untermüller Ernő 
Petőfi uccai könyvkereskedésbe, hol is azo­
kat leszállított áru és a következő tanévben 
használatba jövő iskolakönyvekre átcserélik.

Kösz önetnyi 1 vánitás.
Hálás szívvel mondunk köszö­

nő tét mindazon rokonoknak, jó­
barátoknak, jószomszédoknak és 
megtisztelőknek, kik a mi felejt­
hetetlen halottunk,

Dallas Szilágyi Imre
e hó 1-én történt v ég tisztesség- 
tételén megjelenítek, ravatalára 
koszorút és világot helyeztek és 
részvétmyilvámitásukkal velünk a 
bánat súlyát megosztani igyekez­
tek.

Szentes, 1933. julius 1.
A gyászoló család.

1 budapesti sertéseísár írat:
Budapest-Fcrencváros, 1933- junius 30.

Sertésvásári jelentés:
Príma uradalmi fajsertés — — 82—83
Príma szedett sertés — — — 82—84
Szedett közép — — — — 78—80
Szedett könnyű — — — — 74—76
I. rendű öreg sertés — — — 75—76
11. rendű öreg sertés — — — 70—73
Angol csemegemalac — — — 84—85
Sonkasüldő — — — — 80 84

Hajtól Figyelem! 1*1
Értesítem a n. é. közönséget, hogy a mai nap­
tól kezdve ócskavas üzletemet

Kurcaparfl ucca 12 szám alá
helyeztem át, ahol a legmagasabb árban ve­
szek mindennemű ócskavasat, horgony hulla­
dékot, rezet, ólmot, úgyszintén a legjutányo- 
sabban adok mindennemű haszonvasat és gép­

részeket. Teljes tisztelettel
Lanpel Ignác ;sr

Szegfii ucca 6
számú ház árverése folyó évi ju­
lius hó 4-én délelőtt 11 órakor a 
járásbíróság telekkönyvi szobájá­
ban. — Az ingatlan 650 pengő­

ért megvehető.

Tudomány i mosdtekufiben
Amerikában két főskolai tanár nem­

rég tette közzé hosszas kísérleteinek ered­
ményét, amely valószínűleg érdekli, ha nem 
is győzi meg minden ház asszonyát. Tudni­
illik a két tudós arra a megällapiWrq 
jutott, hogy a fehérneműt pontosan hét per­
cig szabad a szappanos vízben mosni, sem­
mivel sem tovább, ha azt akarjuk, hogy 
megint bepiszkolódjék, ahelyett, hogy tisz­
tább legyen. A tudósok erre a fontos ered­
ményre egy külön e célra készült optikai 
műszer segítségével jutottak, amellyel sok­
kal biztosabban lehet megáll api tani a fehér­
nemű tiszta voltát, mint nórmily élesen látói 
puszta szemmel. A dolog magyarázata 
nyilván az, hogy a szenny részecskéi a szap­
panos vízben még parányibb részekre osz­
lanak s az, említett idő múlva megint le­
rakódnak a már megtisztult fehérneműre, 
s ez az oka, hogy az igy mosott ruhán aki 
némi szürke tónusa szokott lenni.
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Hoggan él Szentes két bicsérdgstdja
Kievés olyan divatos es/mc volt az utol­

só évtlziedben. mint amilyen néhány esz­
tendővel ezelőtt a bicsérd izmus. Voltak ra­
jongói, ellenzői, voltak, akik fölényesen meg­
mosolyogták az »igazság tanának« híveit és 
kevés tudományról született meg annyi jó 
és rossz vicc, mint ép a bicsérdiztmusról. 
Az életben azonban a divat, mint minden 
érdekesség, hamarosan elszán te lenied i!k, az 
emberek elfelejtkeznek róla s magunk ee 
vettünk volna ma már tudomást a szentesi
bicsérdizmus két képviselőjéről, ha egy ér­
dekes pillanat, a riport színes, tarka alkalma 
fel nem hívja rá a figyelmünket.
Aki koplalással gyógyult ki a mellhártya- 

gynll adásból
Hetipiacos napon, ami-kor meglehető­

sen forgalmasak az utak, két biciklis haladt 
egymással szemben a Petőfi uccán. Az 
egyik egy barnakabálos, intelligensarcu, fe­
kete fiatalember, a másik ezeknek a sorok­
nak szerény írója. A két kerékpáios megle­
hetősen álmodozva közeledett egymáshoz. Az 
álmodozás pedig olyasmi, ami az okos em­
berek szerint nemcsak az »élet -megronfcója«, 
de kitűnő alkalom arra is, hogy két biciklista 
nyugodt tempóval egymásnak hajtson. Így 
is történt. Mint már ilyenkor szokás, mind­
ketten kifejezésre juttattuk érzelmeinket, majd 
látva, hogy nagy baj mégsem esett egyi­
künkben s-em, szépen bemutatkoztunk egy­
másnak. Uj ismerősöm elmondta, hogy 
Scholz Pálnak hiVják, erdcmérnök és éppen 
hazafelé igyekszik, ebédre a Nagyörvény uc- 
cában lévő lakására.

— Jó étvágyat! — kívántam a mérnök- 
nek. — Remélem jól fog esni a sertéskaraj 
ez után a szerencsés karambol után.

— Az már kevésbé — mondta moso­
lyogva. — Esetleg egy kis méz kenyérrel, 
meg utána egy tál cseresznye.

— Hiszen úgy tudom, állásban van — 
mormogtam zavartan. —Nem akartam meg­
bántani, mérnök ur.

— Persze, hogy állásban vagyok — vi­
szonozta a mérnök. — Dehát nem eszem 
húsfélét.

— Csak nem bicsérdista? — álmél- 
kodtam. — Tudtommal azok kerülik az 
állati termékeket.

— De bizony éppen az vagyok — 
mondta uj ismerősöm. — Még pedig nyolc 
esztendeje.

Természetes ezekután, hogy hazáig kí­
sértem a mérnököt. Elmondotta:, hogy fivé­
rével együtt egyszerre kezdte meg Bicsérdy 
tanításai nyomán az »igazság rendszerét.« 
Nyolc esztendeje nem: eszik húst, tejet is 
csak ritkán iszik, zsírt egyáltalán nem vesz 
magához; az ételeket nyersen eszi, csak a fő­
zeléket erősiti növényi olajjal.

— ügy érzem — folytatta Sholz mér­
nök, — hogy nem nagyon dicsekedhetem a-z 
eredményeimmel, hiszen a tavasszal, nyolc 
esztendő után» beteg voltam. Mellhártya- 
gyuliadásom volt. Igaz, hogy Bicsérdy taní­
tásai alapján hamarosan kikuráitam magam, 
de mégsem lett volna s/abad betegnek len­
nem.

— Mi volt a kúra?
Hogyan gyógyult meg?

Egyszerűen. Koplalással és izzasz- 
tással. Igaz, hogy kilenc kilogramot fogy­
tam, de kitisztult a szervezetem^

Azóta folytatja életmódját. Visszahúzta 
az elvesztett kilókat. Állandóan sportol. Szo­
bában tornaszerek. Szereti a napfényt, a 
levegőt, a vizet. Sovány, de rendkívül ’iz­
mos, szívós fiatal férfi. Tovább azonban

■kik évek éta nem eltek fölt éleit
már nem zavarhattam, mert várta az ebéd­
je. Kenyér, amely nem lisztből, hanem meg­
őrölt búzából készült, jóféle lépes méz, meg 
egy tál cseresznye...

Bicsárdizmus a borbély üzletben
Hűvös, poros, nyarat megcsufoló idő 

garázdálkodik a városban, amikor ebédután 
elhelyezkedem az egyik Kossuth uccai bor­
bélyüzlet bőrpárnás fotelében. Az erős sza­
kái egyike azoknak az áldásoknak, amiket 
alighanem rosszkedvében mért a jó Isten a 
.férfiakra és a torotvál'ko/ásnál is ei. lehet kel­
lemesebb szórakozást képzelni

A íodrászüzletben a szoká os »alószol- 
gája, van szerencsém, jónapot...«, majd felw 
"hangzik mögöttem- a főnök kedély-es hangja.

" — Tessék Prajda ur megtxrotválni a 
vendégünket! Esetleg megmagyalázhatja azt 
is — teszi hozzá tréfálkozva — hogy, ho­
gyan él a-z ember kétszáz esztendeig.

— Mi az ördög! — csodálkoztam- — 
Hát maguk m-cg ehhez is értenék? Tudtom­
mal a borbélyok már nem foglalkoznak 
gyógyítással. — S közben eszembe jutottak 
boldog gyermekkorom emlékei, amikor a 
hajamat, nyírták s a hátam fcorzongott agyér

3 0 0a DREHER-sörgyár,
ÉVES amelvnel( ví,*öhirügyártmányai:
Bak-sör 

Korona-sör 
Szent János-sör

állandóan friss töltés, palack és hor­
dóban Jögbehfltve kapható

ansländer Sándor
kerületi föraktárosnál és viszonteladóinál

MMfcjAvlI

meksz-ékiben, ahogy a borbélysegédek öreg

-kérdeztem.

Csak a* ul
1:6000, színes nyomású szentesi

térképet
vásárolja, mert csak ez tünteti fel hivatalos 
adatok alapján az uj változásokat : kb 1400 
uj házazámot 600 uj telket 80 u| uccát — 
Szerkesztette és ralzolta: LANTOSIVÄN 

Kapható: Saab* flmre
Szilagyi Dean® 
•nem Imre

könyv- és piplrkereskedésekben
és a nagytrallkban.

nénikék odvas fogait távolították el ngyam- 
a,/oknak az asszonyságoknak velötrázó só­
hajtásai közben.

— Dehogy, kérem — mondja a főnök, 
s látom az előttem lévő tükörből, amint mo­
soly fut végig az arcán. — Csakhogy Prajda 
ur bicsérdista.

— Csakugyan? — kérdem érdeklődve 
s közben -eszembe jut, hogy a sors mosta­
nában érdekes közelségbe hoz ezekkel a bi- 
csérdisíákkal. — Nem eszik sem hast, sem 
1 észtét, sem- semmiféle főtt ételt?

— Nem, bizony, kérem — mondja Praj­
da ur és a legnagyobb nyugalommal kezdi 
szappanozni az arcomat.

— Aztán hogy lett bicsérdysta? — 
kérdem tőle.

— Ezelőtt másfél esztendővel — kezdi 
Prajda ur, — könnyebb husmérg-ezés-eni 
mentem keresztül. Heteken át b-eiegéskédtem 
és rájöttem, hogy -mennyi veszedelmet rej­
teget magában a hús. Olvasgatni kezdtem a 
hús problémájáról, Bicsérdy tanai is kezem­
be kerültek és elhatároztam1, hogy én is 
követője leszek.

— Eleinte, bizony, erős akarat kellett 
hozzá. Gyenge is volt régi, kényelemhez 
szokott természetemnek az egyszerű koszt, 
Nyolc kilógrammot fogytam. De n-em sajná_ 
lom, mert azóta soha sincs semmi bajom. 
Olyan- egészséges vagyok, mint a makk. Ha 
észreveszem, hogy hízom, azonnal koplalok 
egy napig és már rendbe is jövök. Egy 
rr pót igazán kibír az ember.

— Talán többet is böjtölt már? — kí­
váncsiskodom.

— Hogyne, — feleli és megfenve borot­
váét, munkába veszi az arcomat. — Volt 
idő, amikor egy hétig sem ettem mást, 
mint -naponta egy citromot. Az: egész éhség­
énél csak egy megszokás és mindent meg 
lehet szokni.

Szeretném neki elmagyarázni, hogy 
magamfajta közönséges ember, ha véletle- 

. miit elmarad az ebéd, vagy a vacsora, a 
csillagokat látja éhségében. De nem igen le­
het nyilatkozni, m-ert Prajda ur a nyakaimat 
csiklandozza- a borotvával és ilyenkor koc­
kázatos dolog fészkelőd™.

— Aztán- jó a nyers-koszt? — kérdezőm
tőle.

— Kitűnő, kérem. Rendben tartja a szer­
vezetet. Fiatal marad tőle az ember. Nem 
kopik el tőle.

— Úgy bizony, — szól közbe a fod- 
1 ászüzlet főnöke. — Amikor mii már bottal 
járunk öregségünkben, Prajda- ur még a 
ligetben fogja hódítani a kislányokat.

Mindannyian mosolygurik a tréfám/ 
Prajda ur sem sértődik meg. Rendkívül intel­
ligens arcú ember. Szemében a fanatikusok 
tüze ég, amikor tovább magyaráz Bicsérdy 
tanairól.

.7~,Az a ö vezet, — mondja, —- amely 
folt etellei, tehát holt anyagokkal táplálko­
zik, a bacülusok, a betegségek fészke. Azt 
látja az ember, hogy az állatok aránylag, 
mind hosszabb életűek, mint mi vagyunk, 

.Az ember, a teremtés koronája feltűnően

hamar degenerálódik. Ezt az életet meg ‘kell 
hosszabbilani és csakis a B-ic/érdy-tanokkal 
lehet meghosszahitani.

Előadja ezután, hogy a Bicsérdy-koszt 
feltűnően olcsó is. Nyáron különösen. A bi- 
csérdysták ugyanis úgy oldják meg az étke­
zést, hogy a reggelit — egyszerü-eni kihagy­
ják a menüből. Délben —• aszerint, hogy 
milyen -évszakban vannak — mindig 
gyümölcsöt, mézet, nyers főzelékeiket, tej-et, 
vaja-t esznek. A tejet csakis forralás nélkül 
isszák.

Prajda- István sokat sportol. Nyáron 
minden sz-aba-d idejében a napon tartózko­
dik. Állandóan evez, úszik. Pár -nappal ez­
előtt jött haza Tol-namegyéből, egy négy­
százki] óméteres kerékpártúráról. Az utolsó 
tizennégy kilómétieren def-ektett kapott a bi­
cikli és Prajda a hálán vitte a gépet.

■— Tanítványaim is vannak — folytatja 
ezután. —Egy fodrászn-ő és egy fiatalember, 
akinek tüdővész-e volt. Az orvosok lemond­
tak róla. Két hó-napja bicsérdysta, de máris 
jobban van.

— Mi a-z életének végcélja? — kérdem 
tőle végül, amiint már ilyenkor meg szokás 
ezt is kérdezni.

— Szeretnék egy kis házat, — mondja 
álmodozva — nagy kerttel, amelyben sok 
a gyümölcsfa-. A kerbet én művelném, s 
biztosítva volna a -nyugodt, egészséges éle­
tem. így képzetem eC a boldogságot...

Ezután mái- nem Is faggattam Prajda 
urat a bicsérdyzmusról. Csak annyi jutott 
eszembe, hogy abban a nagy kerttel ellá­
tott kis házban a boldogsághoz még eset­
leg hiányozhat valami, vagy esetleg —. 
valaki. Egy vidám, mosolygós feleség is. 
Ha pedig ez az asszonyka nem követné Bi­
csérdy atya- tanait, ajkkor Prajda barátom is 
többre becsülné a feleség mosolyát a világ 
összes retkeinél, sárgarépáinál és paradicso­
mainál...

ügyes
nagyobb fiút kifutó­
nak keresünk. — Cim a 
kiadóhivatalban.

Villanj, vízvezeték, 
kerékpár és rádió
szerelést és Javítást megbíz- 
hatóan és legolcsóbban vállal
Kovács & dl mán

Kossuth uccu 11. (Farkas Eugénia-hiz.) 
Villamos Iroda mellett

Nyomtatványt az
Alföldi Újság nál

ír a n d allé n |
Egy szekrény, ka&znji, jkűnyvállvánji és cso- 
na-kos varrógép eladó Rákóczi Ferenc ucca 
65 szám alaitt, 2834-23
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Nagyörvény ucca 53 sz„ 
Kalpagos ucca 14 sz.,
Mentő ucca 67 sz.,
Kísér ucca 51 sz. 

alatti lakház ingatlanokat, továbbá 
Nagynyomás 17 sz. 

alatti 4684 négyszögöl területű 
tanyásbirtokot olcsón és kedvező 
fizetési feltételek mellett eladja a
Magpr Éalános Takarékpénztár rt

Építkezések, tatarozások
Az elmúlt hét folyamán a következő 

építkezési és tatarozás! bejelentések érkez­
tek a városi mérnöki hivatalhoz:

Özv. Erdei Józsefné Cicatriois ucca 11 
szám, két uj magtár építése, vállalkozó Mol­
nár F. Ede.

Dömsödi Imréné és társa Sáfrány Mi­
hály ucca 34, uj lakóépület építése, vállal­
kozók : Dömsödi Imre és Bariba István.

Özv. Vargha Istvároné Lakos ucca 5 
számi, két uj ako! építése, vállalkozók: Biró 
József és Janó Sándor.

Sándor József Lőrinc ucca 6 szám, uj 
lakóépület építése, vállalkozók: Tihanyi és 
Sándor.

Szabó Lajos és neje Pintér ucca 3 szám, 
átalakítások, vállalkozók: Dömsödi Imre és 
Bariba István.

Dr. Rablóczky Imre, Tóth József ucca 
2-a szám, aláfalazás és kisebb munkák, vál­
lalkozó Bokor József.
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Előtereit
Rúzsa Sándor Mrözfilenele

Annak idején a betyár világ koronázat- 
lann fejedelme volt Rózsa Sándor. Lassan­
ként elahltak azok, akik Rózsa Sándort lát­
ták, a betyárromanifika más-más alakúnak 
rajzolta. Ebből a szempontból igen érde­
kes az a körözőlevél, amely most került elő 
véletlenül és amely alaposan leírja, hogy 
tulajdonképpen milyen férfi is volt ez a hí­
res betyár. A kőrözőievéi, melyet a szentén 
hires császári biztos, Kocz Kérész tély báró 
adóit ki, szőról-szóra igy hangzik:

»Rózsa Sándor 42 éves, középnagyságn 
és karcsú. Szemei, melyeket marok jelene­
tében állandóan földre szegez, szürkék, fé­
lig zárvák és szendén hunyorgók, mint az 
egér után leselkedő macska szemei. Haja 
puha és sölétszőke, elől hosszú, homlokát el­
fedő és gondosain balfelé simított, lenyúló 
hosszú bajusza pedig világos szőke, vala­
mint szakálla is. Arca sovány és ke;kény, ói­
ra hosszas, orrlyukai kissé ki látszok. Alk ap­
ósának cl dal csontjai kissé szélesek, fejágyéka 
fülei között kidüledő. Feje egészben véve 
kicsiny és a feltesttel előre hajló. T> maga 
szófukar és inkább engedi a körülállókat 
beszélni, mások beszédét földre szegezett, 
félig nyito't és hunyorgó szemekkel' hall­
gatja és jobb kezével lenyúló bajuszét min­
dig pödri. Szobában és mások jelenlétében 
felette kedvetlenül érzi nugát. Mozdulatai 
idétlenek, csendes és határozatlan míg a vi­
sel ele semmikép sem mutatja a fáradha­
tatlan lovast és biztosan találó lövészt.«.

Jégszekrény,
Írógép, női kerékpár, motorkerék­
pár, tükrös kassza olcsón eladó

Széchenyi u. 59.

7. oldal.

Magpr hétnek és kémnöh harcai a világháborúban
— Egy hírszerző tiszt feljegyzései — 41

De a szánalmas emberi roncsokban, bat 
oláh és szász szülők gyermekei voltak, ma­
gyar szív és oroszlán lélek lakozott.

Hiába volt minden szörnyűség, hiába 
volt minden erőszak, egyetlen felvilágo­
sítást sem adtak a románoknak.

Atkozták az emberi fenevadakat, leköp- 
c'östék a kegyetlen s/jgurancia-.főnököt és 
pribékjeit, de nem. fedték fel titkukat, némák 
maradtak, mint a kősziklák.

Kálváriájuktól a hadüzenet napja vál­
totta meg őket. Miután Romániában nincs 
ési intem volt halálos ítélet, csak a háború 
alatt, a harcnak kellett kitörnie, hogy a há­
rom hős befejezze rémség es életét.

A hadüzenet napján a sziguranciáról 
a zsilavai erődbe vitték őket. Nem sokat te­
ketóriáztak velük. Nyomban összeült egy 
rögtönzött hadbíróság és maga elé citálta 
őket.

Míg a zsilvai erődbe értek, útközben 
látták a háborút éltető tömegeket, a front­
ra induló szedett-vedétl katonákat.

Tudták, hogy sorsuk megpecsételődött 
és megkönnyebbülten sóhajtottak fel:

— Megtettük kötelességünket, most 
meghalunk a hazánkért...

A hadbíróság elnöke egy ezredes volt.
Személyi adataik felvéiele és a szokásos 

formaságok után feladta az első kérdést:
— Megértették a vádat? A katonai 

ügyész azzal vádolja önöket, hogy merény­
letet szőtték Románia királya ellen és pokol­
géppel akarták elpusztítani a monarchia- 
ellenes román politikai vezéreket.

— Megértettük! — volt az egyhangú 
felelet.

— Lépjen elő az elsőrendű vádlott, 
(az utasítás a szász tisztnek szólt). Nyilatkoz­
zék, bűnösnek érzi-e magát?

— Nem vagyok bűnös.
— Szóval még mindig tagadja, hogy 

mire készültek?
A szász tiszt jól tudta, hogy hazája 

érdekében mar közömbös a tagadás és ön­
érzetesen válaszolt:

— Nem tagadom, hogy meg akartuk 
ölni a király... De ami az önök szemében! 
bűn, az a miénkben erény...

Az ezredes nem értette a dolgot. A 
gyanúsítottak eddig minden kínzás ellenére 
tagadtak, most egyszerre beismernek min­
dent. Mit jelentsen ez?...

— Hogyan?! Hát önök beismerik, hogy 
pokolgépes összeesküvést szőtték?

— Igen, beismerjük cs sajnáljuk, hogy 
nem sikerült...

— És mi indította önöket erre? Hiszen 
a király jó ember, nem ártott senkiinek sem,

— Mi tudjuk, hogy ártani akar. Mi 
tudjuk, hogy Hohenzollern létére, megszegte 
hiiségíogadalmát.

— Figyelmeztetem, hogy ne Aposztro­
fálja igy őfelségét, különben kénytelen len­
nék szigorú rendszabályokhoz nyúlni.

— Ezredes ur! Én a magyar honvédség 
tisztje vagyok, nem félek semmitől sem! 
Tudom, mi vár rám! Mi értelme van en­
nek az egész tárgyalásnak?

Az ezredes-hadbíró társaihoz fordult:
— Konstatálom, hogy a vádlott az 

uralkodó elleni merény tetter vet illetőleg be- . 
ismerésben van. Az- első vádpont tehát bé­
bi/ony ült.

Rövid ideig tartott a tárgyalás.
A szász tiszt kihallgatása után a két 

fiút vették vállalóra.
— ők sem tagadtak semmit:
— Igen, mi követtük el a bombame­

rényieteket.
—- Éreznek-e valami megbánást?
— Csak azon bánkódunk, hogy az 

utolsó tervünk nem sikerült, hogy nem tud­
tuk felrobbantani a királyt és a miniszte­
reket.

— Hogyan lehettetek ilyen szörnyűsé­
geket saját fajtátok ellen, hogyan gondol­
kozhattok igy, hiszen ti is románok vagy­
tok... Nem szégyenkeztek?

— Mi nem1 vagyunk románok Erdélyt 
oláhoknak Születtünk. Lélekben magyarok 
vagyubk.

— Tehát nem a negyvenezer aranyért 
vállalkoztatok a merényletekre?

— Nemi Hazaszeretetből.. a magyar 
haza szeretetéhől... A gyógyszerta'ktár és

a kolrocseni erőd felrobbantásáért nem kap­
tunk pénzt, mégis megtettük... Az aranyak­
kal is csak a királyi palota őrségét akartuk 
megvesztegetni, ha nem tudtunk volna szép­
szerével a király hálószobájáig eljutni.:

Az ezredes és a had bírák meg voltak 
elégedve a hallottakkal. Többre nem is vol­
tak kiváncsiak.

Az őrnagy-ügyész szerepe könnyű volt.
— A vádlottak mindent beismerlek — 

mondotta — sőt vallomásukból kiderült, 
hogy olyan rettenetes bűnöket íb elköve#e#, 
amelyekkel nem is gyanúsítottuk őket, mert 
nem tudtuk, hogy az ő kezükből fűződnek 
ezek a gazságok. Felhívom a hadbíróság 
figyelmét arra, hogy mindkét sikerült me­
rényletüknél nemcsak számtalan román ka­
tona és munkás lelte halálát, de a gyógyszer- 
tár és a hadianyaggyár felrobbantásával az 
óriási anyagi káron túlmenő leg, jelentős mér­
tékben csökkentet lék Románia haderejének 
barerakészségét és csapatainak ellenállóké­
pességét. Mentő körülményeket nem is látok. 
Bűnük nagyságát csak súlyosbítja az a tö­
méntelen vér, amelyet célajik eléréséért leb­
ontottak és nem utolsó sorban az a körül­
mény, hogy születésükre nézve nem is ma­
gyarok, bár annak érzik magukat. Ezek az 
emberek nem érdemelnek kíméletet, ném 
érdemelnek megbocsátást, nem érdemeinek 
elnézést és irgalmat. Nem is számíthatnak 
elnézésre, hiszen itt a tárgyaláson is való­
sággal kérkedtek t-eteikkei és nem mutattak 
semmi megbánást. Beismerésük sem szá­
míthat enyhítő körülményinek, Írisz vallo­
másukon világosan kitűnt, hogy nem előt­
tünk akarták feltárni az igazságot, de cini­
kusan dicsekedtek gazságaikkal... Az elő­
adottak alapján arra kérem a hadbjróságot, 
hogy mindhármukat kötéláltali halállal sújt­
sa, ha már, sajnos, súlyosabb Ítélet nem 
létezik.

(Folytatjuk.)

olcsón kapható a
KENVÉREVÁBBAH.
cK&zez&tzejtvény

A múlt vasárnap közölt keresztrejtvény
megfejtése:

Vízszintes sorok: 1. sima, 4. vein, 7. 
a lad ár, 10. oa, 12. ipar, 13. cm, 14. yti, 
16. ir, 17. fez, 18. gang, 20. kelme, 22. tsn, 
23. arad, 24. et, 25. eter, 26. dara, 27. te, 
28. aaii, 30. te, 31. érett, 33. go'g. 35. /len, 
36. tó, 38. vay, 39. lm, 40. hang, 42. ps, 
43. piktor, 45. firm 46. láng.

Függőleges sorok: 1. filléres gyors, 
2. m i, 3. alt, 4. vár, 5. er, 6. 'nemzeti egy­
ség, 8. api, 9. darka, 11. a tanterem, 13. 
cementlap, 15. in, 17. fi, 19. garat, 21. 
eddig, 24. attak, 32. en, 34. óv. 37. ont, 40. 
him, 41. goi, 43. p\ 44. rá.

Megfejtést küldtek be: Mihály Lidika, 
Molnár Ilona, Sebesy Esztike, Homlok Erzsé­
bet, Pásztor Lajos, Lovas János, Csallány 
Aranka, Mo'nár Manci, Musa Sándor, Far- 
masi Imre, Molnár József, Agárdi György, 
Murvai Gábor, Mészáros András, Varga 
Bálint, Ha user Islván, HuSzka Lajos, Böször­
ményi Sándor, Burányi Imre, Bá dos Pál, 
Virágos Mária, Rácz János, Nagy Pálné, Hú­
sz ák Gábor és Elemér, Urban Jolán.

A helyesen megfejtők kő ül sorshúzás 
utján jutalmat nyertek:

50—50 darab névjegyet Lovas János, 
Futó Zoltán ucca 14 és Bárdos Pál Kossuth
ucca 8

25—25 darab levélpapírt borítékkal L'r- 
hán Jolán Kísér ucca 21 és Molnár Ilona Sáf­
rány Mihály ucca 59.

A nyertesek a kiadóhivatalban jelent­
ke beinek a nyereményért.



8. oldal.
ALFÖLDI ÚJSÁG Szén'.as, 1933. julius 2.

ELADÓ ÉS KIADÓ FÖLDEK

24 hold szántóföld városhoz közel eső földért 
ráfizetéssel elcserélendő. Ériekezni lehel Papp 
István mészárosnál. 2640-6
Királyság 41 alatt 50 hold tanyaföld haszon­
bérbe kiadó; értekezni Vásárhelyi ucca 18, 
ugyanott akácoszlopok kaphatók. 2655-2
Dónáton 42. hold föld haszonbérbe kiadó* 
értekezni lehet Bercsényi ucca 113 szám alatt, 
értekezni lehet Bercsényi ucca 127 szám alatt
Lakos Lajosnak Vekerlaposon két hold here j 
második kaszállásra kiadó. Értekezni II. 
Deák Ferenc ucca 54, vagy a ref. egyhás 
pénztáránál. 2692-6
Hosszaié járatni kölcsönnel terhelt ingatlant 
megbízásból megvételre keresek. Cím a ki­
adóban. 2705-L
Eladó egy házifőid Nagynyomáson, Kádár­
féle föld mellett. Értekezni lehet Kurcaparti 
ucca 4 szám. 2693-2

ELADÓ HAZAK

Központ közelében életjáradékos vagy tór- 
lesztéses házat vesz Tóth Gyula, Kispiac- 
tér 1825-L

Pontos :n fizető jobb család egy nagyobb, 
esetleg két kisebb szobás lakást keres mel­
lékhelyiségekkel, udlvar és kerthasználattal, 
lehetőleg a központon. Ajánlat e lap kiadó- 
hivatalába küldendő. 2699-2

Takarításért vagy pé, 
ponthoz közel. Cim
Matematika-fizikából
jutányosán előkészít

jövendő ucca 14 számú ház, mely áll két 
szoba, fürdőszoba, konyha stb. mellékhelyi­
ségekből, eladó; értekezni lehet Gránicz Pál 
vásártéri trafikosnál. 3063-L

Koszosokat, kitűnő ellátásra olcsón válla­
lok kihordásra házhoz szállítva is. Szegfű 
ucca 16 szám alatt. fiM0-1

Kerékpáros kifutóiéi 
Magyar Távirati Ii< 
köz 5 szám.

Árpád ucca 57 számú ház eladó. Értekezni 
lehet a helyszínen, vagy Szeder-telep 116 
szám alatt.
Eladó Alsóréti-Újtelep 187 számú ház a 
Budai-féle villa mellett. Értekezni ugyanott 
lehet. 607"L

Haszonbérbe kiadó Verbőczi ucca 11 szám 
alatt egy szoba-konyhás lakás mellékhelyi­
ségekkel, külön udvarral, azonnal elfoglal­
ható. Értekezni ugyanott vasárnap es heti­
piacos napokon, egyébként Nagynyomás 16 
alatt Bélteki Istvánnal. Í250-L

<* ■ KULi

Hékédl telepen Nagy Sándor ucca 25 számú 
ház és egy kerékpár eladó. Értekezni lehet 
ugyanott. 2675-2

Bntorozottszoba kiadó esetleg teljes ellátás­
sal Br. Harucker ucca 38 szám alatt.

2662-2

Meghűlés és másnei 
ségekriél az igazi 
sósborszesz. Olcsón 
Villonban, egy szép 
üveget visszaveszik!1

Zalotán 41 kishold föld, Deák Ferenc ucca 
46 számú ház eladó. Értekezni a háznál.

2737-16
Berek 68 számú tanya 800 négyszögöl föld­
del eladó, vagy házért elcserélendő. Érte­
kezni ugyanott. 2513-2

Kalpagos ucca 8 számu ház (2 padolt szoba 
veranda, cemcntlapos konyha) eladó, „azon­
nal elfoglalható. ___ _______ 2735-2
Az I- ker Tóth József ucca 38, II. kér. Ber­
csényi ucca 89 és 103 és a IV. kér. Pipacs 
ucca 11 számú házak eladók. Felvilágo­
sítást nyújt Toffler Lázár I. kér. Tóth Jó-* 
zsef ucca 76 szám alatt. 2672-L

Sarló ucca 7 szám alatt szoba-konyhás la­
kás kiadó; értekezni lehet ugyanott. 2661-2 
pidölt szoba és kövezett szoba-konyha, mo­
sókonyha, kamra kövezett udvarban kiadó, 
Rákóczi Ferenc ucca 43 szám. 1821-L

Kitűnő jó savanyú
ható, Tors Kálmár 
Horváth Jánosnál.

Mécs Balogh ucca 8 szám alatt egy külön 
lakás kiadó, értekezni lehet ugyanott.

2679-L

Keveset használt vil 
öltöny sportnadrág^ 
nagy kabát eladó, I 
Éledő elsőrendű ti 
szalonna IV. kér. $

Csonka "Sándornak fábiánsebestyéni temető 
mellett 32 hold tanyaföldje eladó. Értekezni 
lehet ugyanott. 2517-2

Kasza ucca 3 számu ház minden elfogadható 
árért sürgősen eladó. Értekezni ugyanott

2666-6

Jő házikosztra és lakásra kereskedő vagy 
iparos felvétetik Rákóczi Ferenp ucca 28 
szám. 2712-2

jPáSzti Istvánnak Alsórét 234 szám alatt 10 
holdnyi hereföldje egy kaszálásra kiadó. Ér­
tekezni a helyszínen. 2720-2

Pintér ucca 10 számú ház és egy háziföld 
Nagynyomáson eladó. Értekezni ßäkoczi Fe­
renc ucca 108 szám. 2686-6

KétszOba, konyha, fáskamra kiadó Horváth 
Gyula ucca 24 szám alatt 2552-2

El dó egy masszív < 
ler zongora. Érteke 
órá:g a Villanyié1! 
Használt kályhát 
megvételre keresek 
kedd.

Éladó a derekegyházi 765-ös parcella. _Érte- 
zi Feikezná Rákóczi Ferenc ucca 165. 2725-2

Éladó íeésen 4 hold föld egészben vagy 
holdanként. Értekezni Cicatricis ucca 32.

2746-9

Eladó ház. A Bálint ucca 4 számú ház 
cedvező fizetési feltételek mellett eladó. Fél- 
világositást nyújt és alkut köt dr. Balázs Imre 
és dr. Szittner Imre ügyvédek irodája.

2724-9

Andrássy ucca 5 alatt két uccai szoba bú­
torral vagy anélkül, udvari kétszobás lakás 
hozzávalókkal kiadó. 2528-2

Kuíágis, 3 vontató 
adók Pintér ucca 1

Kiadó lakás. Sarkad! "Nagy Antal ucca 19 
számu házamnál egy, két, esetleg három­
szobás komfortos urilakás kiadó. Értekezni 
lehet Untermüllemél. 2148-2

A 10 filléres kis us
nyílt. L'szástanitás 1

MagyarteéSen 6000 négyszögöl területű 
szántóföld, Molnár Géza szomszédságában, 
haszonbérbe kiadó Értekezni Sarkad! Nagy 
Antal ucca 22. 2745-13

Honvéd ucca 83 száma ház, melyben pékség 
van, eladó. Értekezni Daru ucca 14 szám 
alatt. 2565-2
Eladó a Naqugörtjős ucca 19 számu ház.

2005-L
Haszonbérbe kiadó vagy olcsón eladó né­
hány jó birtok. »Hungária« ingatlan iroda,
Kossuth ucca 15 szám. ___2742-13
Felesmunkálaira kiadó 52 hold szántóföld 
Eperjesen. Értekezni lehet Rúzs M. ucca 7 
szám alatt. 2753-13

SimOnyi Ernő ucca 17 számu ház eladó. Ér­
tekezni lehet ugyanott. 2504-2

Kiadó egy szoba-konyhás udvari lakás nagg 
iivegfolyosóvaí, azonnal elfoglalható. Érte­
kezni Kisgörgős ucca 29-a alatt. 2665-16 
Háromszdbás lakás esetleg kétszobás augusz­
tus 1-ére kiadó Nagyörvény ucca 15 számi 
alatt. 2747-25

Ritka példányú 16
ny észkan eladó (zs 
kocák is. Értéke® 
szám.

Eladó Sáfrány Mihály ucca 34 számú ház, 
részletfizetésre is. Ugyanott külön lakás ki­
adó, azonnal elfoglalható. 2519-9

.kétszdba és hozzávaló mellékhelyiségek ki­
adóik, azonnal elfoglalhatok. Lakatosszerszá­
mok eladóik Kígyó ucca 5 Szám. 2743-23

Dertkegyházoldal 162 számú Berkec-féle he- 
tedfét hold főid tanyával eladó, vagy ki­
adó- Értekezni Staídmer Sándor ucca 10 
szám alatt. 2750-^2

Rokkant-telep 99 számú ház eladó. Értekezni 
lehet dr. Purjesz ügyvéddel. 2618-2

Batthyány ucca 17 szám alatt újonnan átala­
kítóit háromszobás lakás kiadó és azonnal 
felforralható- Értekezni lehet ugyonatt.

° 2741-2

Kiadó Kistőkén Gyarmati Lajosnak "20 pold 
szántóföldje több évre. Értekezni lehet Szé­
chenyi ucca 89 szám alatt. _____ 2812-2
Egy” öreghóid-ártér-eladó. Értékezni lehet 
Keresztes ucca 17 szám alatt. 2809-23

Zolnay ucca 3 számú ház, 2 fejős juh 
egy négyszeméiyes autó eladó. Érdeklődni 
ref. alsótemetöben. 2617-9
Béke ucca három számú ház nagyon ked­
vező feltételek mellett eladó. Teljhataiimíu 
megbízott dr őze ügyvéd^ 2642-23

Rozgonyi ucca ií számú urilakás kiadó, azon­
nal elfoglalható. Értékezni lehet Rozg<onjy,i 
ucca 14 alatt. 2814-23

Magyarteésen 52 hold tanyaföld feles mun­
kálatra kiadó. Értekezni lehet Báró Harucker 
ucca 39 szám alatt. 2807-9

Gőgánysor 6 számú ház eladó. Értekezni 
lehet Gógánysor 28 szám alatt. 2658-16

Két polgáristát vagy gimnázista diákot teljes 
ellátásra vállalók ellenőrzéssel. Értekezni le­
het Könyök ucca 4. 2808-23

Kistőke 108 "számú 21 és fél hold tanyaföld 
felébe kiadó, értékezni Kishát ucca 4, Bu-N 
bori Imrével. 2806-_g

Új ház villannyal eladó, 500 pengővel át­
vehető, értekezni Kurcaparti ucca 70. Hasz­
nait mázsát veszek. 2798-23

Egy szép uccai padolt szoba, konyha, S|p»iz 
azonnalra olcsón kiadó, Nagyörvény uccu 
63-a szám. 2805-23

Dóná'on 21 hold föld eladó, vagy haszon­
bérbe kiadó, értékezni Bercsényi ucca 42„ 
Dallos Szilágyi Imrével. 2804-23

Bocskay ucca 20 számú ház és ugyanott egy 
külön porta eladó. Értekezni lehet ugyan., 
olt. 2810-23

Az állomáshoz közel bútorozott szoba kiadó, 
azonnal elfoglalható. Vecseri ucca 32 szám 
alatt. 2819-13

Derékegyházoldaf 114 számú tanyámmal 31 
kishold föld kiadó. Érteke zni lehet Lakos 
ucca 49. 2817-13

Sáfrány Mihály ucca" 34 számú ház sürgősen 
eladó, azonnal elfoglalható. Értékezni le­
het ugyanott. 2822-23

Soós ucca 11 szám alatt 3 uccai szobás lakás
augusztus 1-ére kiadó. 2818-9

9 házifőid tanyával párezer pengővel olcsón 
megvehető. Értékezni dr őze ügyvéddel.

"2243-L

Eladó Sáfrány Mihály ucca 53 számú úri 
ház, viz, villany bent. Értékezni. lehet a 
helyszínein. 2821 -23

Eladó Veresegyházán 30, Ecseren 24 kishold 
föld. Ériekezni Vecseri ucca 31 szám1 alatt 
lehet. 2830-30

Vecseri ucca 16 számú ház és Debreczení uc­
ca 1 számú telek eladó. Értekezni minden­
ül" p délelőtt. 2826-23

Gazdasági Egyesü let székházában Kossuth -
tér 5, a földszinten 3 helyiségből álló lakiás 
augusztus 1-re kiadó. Irodának kiválóan al­
kalmas. 2831-13

Fehér Jánosnak Ä 
darab fias disznója l 
kezni ugyanott. 
Zongora olcsón eh 
nyos áron adok. 0 
ucca 22 szám.
Kis esztergapad, g$ 
csőprések, 'kompon 
Kátai ucca 13 szám
Magnak való szép
eladók, Ujj ucca 1 
T"d ;rab 5 kilós púi
eladó, Jókai ucca
Jövendő ucca 17 szí 
jutányos áron eladó 
fák eladók.
Egy tehenet keres 
ponta 16—17 liter 
tálán ucca 18 szá
fjizónak való 4 d 
adó, 3 miskárolt, 
ucca 5 szám.
Eladó egy hatéves 
nyebb igáskocsi, 
Megtekinthető Mj

Egy ‘urnák bútorozott vagy butorzattan szoba
kiadó Tóth József ucca 11. 2827-13

Nagymagocson 6 kishold prima szántóföld
a faluhoz közel, kedvező áron eladó. Érdek­
lődni dr Szeder István ügyvéd1 irodájában], 
Kossuth-tér 4 szám alatt lehet. 2829-6

Űri családnak alkalmas ház eladó, két uccai 
szoba, előszoba, két konyha, kert, mellék-i 
helyiségekkel, ház adómentes, Kisér ucca 38.

2851-23

Derekegyházoldalon 15 hold föld árendába 
kiadó. Értékezni Deák Ferenc ucca 30 szám1 
alatt, őzv. Böszörményi Sándornévaí.

2828-23

Deák Ferenc ucca 63 számú ház földért el­
cserélendő vagy eladó. Értekezni Fábián 235 
szám. 2848-13
Rákóczi-tér 19 számú ház eladó. Értekezni 
lehet ugyanott. 2840-23

Bimbó Józsefnek mucsiháti 26 kishold föld­
je több évre haszonbérbe kiadó. Értekezni 
Vecseri ucca 5 szám. 2844-23

Eladó Széchenyi ucca 110 számu ház, ár- 
tézikut bent vao Értekezni lehet ugyanott.

2839-23

Szamosközi Sándor örököseinek Berekháton 
1 háziföldjük eladó. Értékezni lehet Ber­
csényi ucca 13 szám alatt. 2838-23

Snrokház négy uccára szolgál, 48 éves üz­
lethelyiséggel együtt eladó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2837-23

Kaján 31 szám alatt 18 hold föld haszon­
bérbe kiadó. Értékezni lehet Kaján 27 szám
alatt,___________________ 2826-23
Tehenet vállalok fejőre. Értekezni lehet ai- 
sójárási csordással.

LAKAS, ELLÁTÁS

Augusztus elsejére kiadó különlakás hozzá­
való mellékhelyiségekkel Árpád ucca 19 sz. 
alatt. 2242-L

Kossuth ucca 10 szám alatt szép bútorozott
lakosztály kiadó. Irodának vagy rendelőnek 
alkalmas. 2849-23
Kajáni kövesül mellett a Tóth-csárda üz­
lethelyiséggel és 7 hold földdel eladó, vagy 
kiadó. 2846-13
Rákóczi-tár 1 szám alatt lévő borbélyüzlet- 
hely-iség kiadó. Értekezni lehet Grániicz Pál 
vásártéri trafikjában.' 2835-9

I4S ÁLLÁST KERES ÉS NYER

Polgárist« leányokat, diákokat pótvizsgára 
előkészítek és német nyelvre tanítok úgy 

! kezdőket, mint haladókat Fellnerné, Deák 
Ferenc u. 57. 3481-L
UgyeS gyermekszerető leány julius 1-ére ál­
lást keres. Cim a kiadóhivatalban.; 2674-L 
Kézi munkás varrólányok felvétetnek Kritrtó 
N. István ucca 9 szám. 2721-2
Tanyára családdal is, felveszek égy szorgal­
mas asszonyt. Értekezni Vecseri ucca 35) 
ünnepnapokon, köznapokon Magyarteés 80, 
Lévaiék kai. 2736-4

Kerékpárigazolváai
könyvek, író-, rajz 
kaphatók Molnár 
Bartha János ucca
Berksirei (angol I
Gyarmati László, 
ugyanott egy házt 
adó. ______J
Egy' hálószobabuti
Nagy kegy 259 s
Liszt 18 fülér heni
kapató. Tengerit 1 
üzlet a Krausz-mi
Biztosításokat lege 
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A Jutalom
—o—

Ezerhatszázhetvenöt karácsonyán egy 
ii-s cze'iér döcögött íi Pestről Budára a 
befagyott Duna jegén. A recsegő alkotmány 
megállt a tóldsáncok végén, a Bécsi ky-pi- 
nái s szénával bélelt gyomrából egy furcsa 
ember ugrott ki. Egy felettéb csodálatos 
hórihorgas alak. A iába — úgy látszott — 
egyenesen a fejéből nőtt ki; semmi derék, 
semmi has, mintha az Isten is arra szánta 
volna már eleve, hogy elfuthasson, ha na­
gyon kergetik. Szattyán csizmájának a szá­
ra csak bokáig ért, annál kiadós abb volt 
volt azonban kucsmája, amely egészen a 
nyakáig leszaladt s képes ábrázatából ilyen­
formán: nem volt egyéb látható, mint egy 
irgalmatlan bajusz, amelynek jól rmegfagy- 
güűzött két ága úgy nézett ki, mint a gyer­
tyabél, melyről az egerek itt is, ott is lecse- 
megézlék a stearint.

A mutogatni való férfiú morgott vala­
mit a szekéren maradt kocsisnak, aztán oda­
lábalt a »márvány lépcsőhöz« amelynek al­
ján egy komor albán tapickolt a hóban. Kut- 
oslor-hosszu puskája ott feküdt mellette a 
lépcsőn, mikor meglátta a közeledőt, ráför­
medt csúnya, haragos hangon:

— Megállj!
De az csak jött motyogva, égmeszelő 

.. termetét negédesen himbálva, s mikor oda­
ért az őrtálló katonához, rálköszöntőtt illedel­
mesen.

— Allah a-xbar.
— Mit akarsz? — morgott az albán.
— Murzuk, debreceni cívis vagyok s 

a kegyelmes főpasávai szeretnék beszélni. Itt 
keli fölmennzm a márvány lépcsőkön?

— Egyáltalán nem kell — hunyorga- 
tott az őr. — Hol van az megírva, hogy 
kell? Hát mit gondolsz te, kicsoda-micsoda 
a főbasa? Olyan magadfajta piszkos gyaur, 
akinek színe elé toppanhatsz, amikor meg­
kívánod ? Részeg vagy te, avagy futótolon-d? 
Eltakarodj innen, mert úgy hozzád verem a 
puskámat, hogy holtod napjáig megérni ége­
ted ! Hm, hm.. No lám! ó, hogy a ragya 
verje meg azt a- csúnya, tisztátalan pofádat;

Murzuk, a jövevény, csalk nézte, mint 
fordít neki hátat dérrel-dúrral az őr, miinlt 
állja el szétterpesztett lábaival az utat, mint) 
veszi fel fenyegetően ijesztő püstőjét, aztán, 
mikor látta, hogy igy nem igen jut dűlőre, 
a lépcső kévéről lábával eltakarította a havat 
s egész véletlenül egy aranyat ejtett le.

Zengett, nevetett a nemes érc, de a ha­
misítás éneket mám akarta meghallani az őr. 
Csak állt mérőién s nézte, mint csinál a szél 
hóvárakat a Duna túlsó oldalán.

Murzuk leejtette a másodikat, aztán a 
harmadik' aranyat, akkor ráförmedt harago­
san az őrre:

— Ugyan, vedd fei már őket? Hát nem 
látod, hogy nekem nem hajlik a derekam?

Az albán megnézte a pénzt is, Murzu- 
kot is, mintha egyiknek sem akarna hinni, 
aztán az aranyakat még egyszer odapangette 
a kőhöz s mikor látta, hogy egyiknek sincs 
erdélyi akcektusa, vont egyet a vállán:

— Vessz meg familiáslól! Eredj!
A furcsa ember, aki magát Murzuknak 

s debreceni cívisnek mondta, elsurrant a 
hosszú puska mellett & felszaladt a lépcső- 
A palota kapujában másik őr állt. Annak 
már szó nélkül nyomott a markába két ara­
nyat. Minek is fecsérelné a drága időt? A 
sötét folyosókon aztán karon ragadott egy 
lézengő dervist:

— Ugyan kérlek, melyik ajtón hell itt,

bekopogni a kegyelmes főbasához?
A dervis az előtte álló ajtóra mutatott 

s olyat lökött Murzukon, hogy majd orrára 
esett.

— Itt int! — hogfj a métely egyen meg! 
Hogy mersz szabad törököt kézzel illetni, 
te családcsufitó?

Murzuk ilyenformán nem belépett, de 
beesett a kegyelmes főbasa színe elé. Ah- 
dnrraman egy kér eveten feküdt s hosszú fe­
hér szak állát simogatta unottan. Csak akkor 
villant fel a szeme, mikor Murzuk az ajtón 
behasalt. Valójában behasalt. Úgy jött — 
hasoncsuszva — a terembe.

A basa csak nézte, hogy mit csinál ez 
a bolond.

Azon pedig volt mit nézni Murzuk 
ugyanis has alfában a hom'okát kétszer oda­
verte a szőnyeghez. Ez annyit jelentett: 
üdvözöllek nagyur! Azután mocskos, ke- 
nyérsütőlapá'myi tényé;éí előbb a szive tá­
jára, onnan a homlokára fektette. Ebből 
megtudhatta Abdum;man, hogy a derék 
férfiú szivében, és elméjében csak ő érette 
él. Most a mellére ütött Murzuk, azután a 
mutatóujjával a nyaka környékén- tett egy 
k any árhatást. Ami nem jelképezett keveseb­
bet, mint: kész vagyok ontaná, életem ál­
dozni érted. Ekkor hirtelen térdre állt s nem 
restell hosszú pózna karjaival a világ négy 
tá:éka fe'é kalimpálni. Néma bizonykodás 
volt ez arról, hogy Murzuknál nem talál 
hűbb embert a föld kerekségén. Abdurra- 
man ezt is elhitte neki.

Most már a száját is kinyitotta Murzuk.
— La illali i( Allah, Mahumed rasul 

Allah!...
— Jól van, jó; mit akarsz? — türelmet­

lenkedett most már a basa.
— Allah ne fordítsa et tőled fényes or­

cáját, ó uram, Murzuk a te szegény, hü 
szolgád van előtted!

— Gebedj meg! Mit akarsz?
— Egy kis pénzt hoztam, kegye lm ?s

basa.
Abdurramannak - felcsillant a szemej 

Pénzt? Erről már érdemes beszélni.
— Hát akkor add ide, fiam. Mindjárt 

ezen kezdhetted volna!
— Hehehe!... — nevetett Murzuk — 

ugyebár? Tudtam én azt. Csakhogy az a 
kis pénz nincs nálam.

— Miért nincs niátad?
— Mert nem bírtam volna et — behe­

be..
— Ne röhögi elő’-e, fiacskám, miért 

sírni találsz utána. Hát olyan sok az a pénz?
— Óh, óh...
— Mennyi?
— Nagyon sok! f
— Még's no?
— Háromszázezer arany és egy csomó 

karbunkulus. Kitesz egy milliót.
Abdurrainan m-egsiimogatta red,%s 

homlokát.
— Te, annyi pénz hirtelenében nincs 

is a világon.
— Pedig van, még pedig Debrecen­

ben. A szenátorok tartják dugasz ban. Úgy 
gyűjtögette,, évszázadokon által. Minden­
ki tudja, hogy van, csak azt nem tudja senki, 
hogy: hol? Talán a városházán, talán a 
kollégium ősi, öles falában elrejtve vasládá­
ban, Ezt a rejtekhelyét nem ismeri senfki, 
csak a főbíró, a szenátorok, meg — én.

— Hát te debreceni szenátor volnál? 
— kételkedett a basa. #

— Nem, én királyi vámiszedő vagyok, 
amint ráminéznii kegyeskedel. Ethiopiábani 
születtem, Szkutáriban teherhordó voltam, 
Moldovában a dicső padisáért verekedtem^ 
De aztán nagyon meguntam ezt a garasnél­
küli életet. Letelepedtem Débrecenibén, ki­
jártam a vámszedői hivatalt s már vittem fis 
valamire azóta. Annyira bizonyosan, hogy 
tudom a kincs rejtekhelyét.

— De liát hogy jutottál a titok nyit­
jára?

; 9. oldal. 1

— Arannyal kentem meg a csikorgó 
zlrát. Dómján István, a főbíró, nyakig 
úszott az adósságban. Én adtam neki ezeii 
aranyat, ö viszont megsúgta az esküvel pe­
csételt titkot. Ha most már — teszem azt — 
te, kegyelmes basa, ráütsz Debrecenre s vé­
letlenül megleled a kincset; iki tehet róla? 
Dómján és én- mossuk a kezeinlket.

— Kotyogd ki hát, fiam, hol van az a 
rejtekhely?

— Hehehe, — nevetett Murzuk — ne 
siess, kegyelmes jó uram. Esküdj meg elébb 
Alláhra, mondd: ne marijek át az Alsirát- 
hidján... A Koronára fektetet kézzel ha hitet 
teszel, hogy a kincs egy harmadát ideadtad, 
megmondom s fejemmel állok jót igaz­
mondásomért.

Abdurraman elgondolkozott egy ld- 
tsit s intett a kézével.

— Délután leteszem az esküt. Addig is 
menj s vedd fel a jutalmadat.

A basa egy ezüst csengőre ütött, amely 
előtte állt az asztalkán. Szolga jött be a 

’ hívásra. Annak súgott valamit s Murzuk 
után mutatott, aki örötnrepasve sietett ki, 
Milyen simán, milyén egyszerűen .internt a do­
log! Úgy érezte már migát, mintha- a kincs 
egyharmada a szekérkasban volna a már­
ványlépcső alján.

A sötét folyosón egy lierkulesi termetű 
néger fogta kézen.

— Ahá, bizonyára ez adja át a jutalmat 
— örvendezett Murzuk.

A néger pedig nem szólt semmit, csak 
vezette a cívis város árulóját keresztül a 
folyosón. Leértek a palota kerek szárny­
udvarára. Ott egy másik néger várta őket 
bambuszbottal a kezében, s úgy nézett 
Murzukra, mintha ö etette volna meg a 
nagyapját.

A derék vámszedő egy kicsit elszontyo­
lodott, mikor a bambuszbotot meglátta.

— Mit akarsz vetem? — kérdezte 
nyugtalankodva a négert.

A néger morgott valamit, aztán lekapta 
hirtelenében a tiz körméről Murzvjkot s 
szép török szokás szerint kegyetlenül kezdte 
simogatni azzal a bottal a talpát, melyről a 
szattyán csizma már a harmadik csapásba! 
lefosztott. Az ötödiknél kiserkedt a vér s 
mire leolvasta a harmincat, csak ömlő vérű 
húscafat volt a Murzuk lábfeje. Most a másik 
néger vette át a szörnyű botot s kezdte pu­
hítani Murzuk anélkül is lágy részét. Mikor 
bevégezte, csak egy vonagió tetem volt már 
Murzuk uram. Akkor a néger felkapta a 
hóna alá, onnan a vállára vetette s levitte 
egészen- a márvány lépcsők aljáig. Ott le­
dobta az őrt álló albán elé.

— Itt van a jutalom!
Az albán elnézte a nyöszörgő, formát­

lan tömeget s nagyot köpött.
— Úgy van az — motyogta vállait 

rángatva. — Mielőtt bemégy: gondolkozz 
a ki jövetelről,

*

Meghalt-e, életben maradt-e Murzuk, 
nem tudják a feljegyzések. Csak az bizonyos, 
hogy Abdurraman epistolát íratott a deb­
recenieknek, lölfedvcn benne a Murzuk ál­
nokságát. Elmondta benne, hogy ö háborút 
visel, gyújtogat, ra-bo', öldököl, ha kell. de 
árulóval nem áll szóba-. Annak a bizonyos 
kincsnek pedig kerecsenek más rejtekhelyei.

A debreceniek köszönték szépen a török 
gavallérságot. Doniján főbírót száműzték, a 
kincsnek pedig uj rejtekhelyei szemeltek ki 
szenátor uramék. Rosszul szemelték. Gróf 
Stahremberg kassai kapitány, hírét vevőm 
az esetnek. Debrecenire ütött, felgyújtana, 
széjjel nagy kőrakásokra hányta s a kincset 
elvitte magával. ,

így veszett el ebül a cívisek gyűjtötte 
hires kincs.

S I.

Tejet ne pont a házhoz hordanék. Cint a ki- 
adóhivatalban. 2728-2

Szentesiek taftflkozóbelge az
István Király Szálloda

Budapest, VI., Podmanitzky ucca 8.
Nyűgöt! pályaudvar mellett. Telefonszómok (Interurbán): 202—43, 284—34.

Sürgönyeim! HOTELIST.
Szobáink árát mérsékeltük.

E lapra hivatkozók 20% engedményt kapnak. Központi fűtés, folyó hideg-meleg viz, 
lift, telefonos szobák. A szállodában étterem, kávéház és americanbar. Teljes komfort.
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Éjféltájt valaki zörge'ett Koppányi m t- 
nök kajiitjénok ajtaján. A mérnök feli i d 
álmából és kiszólt.

— Ki az?
— Miss Ellen Walsíey — hangzott kí­

vülről egy izgatott remegő hang.
Koppányi egész nyugodtan ébren is 

tölthette volna az éjszakát, mert viharra volt 
Ikilátás és éppen ő volt az, aki a nagy társal­
góban értésére adta Ellennek, hogy vihar 
Fesz az éjjel, még pedig a legveszélyesebb 
szirtes részeken, ahol a hajó minden meg­
gondolatlan irányánál legkönnyebben kaphat 
léket. Koppányi pillanatok alatt magára 
(kapta trópusi öltözékét, mosolyogva és egy 
kissé remegve nyúlt egy koffer után. E pil­
lanatban nagyot zökkent a hajó és a mérnök 
a fülke másik oldalára esett.

— Na mit mondtam? — szólt kilépve 
e kabinból, a leány rémült szemei közé 
nézve.

— Az istenért, ne tréfálkozzon mr. 
Koppányi, hát nem tudja, hogy a hajó 
irányt tévesztett a viharban és léket kapott?

‘ — Ezt tudtam előre — mondta könnye­
dén a mérnök.

A hajó félelmetesen himbálózott, a 
trópusi vihar bömbölt, recsegtek-ropogtak 
ez árbocok és e zajban alig hallották meg 
a hajó többi utasainak segélykiállásait. Egy­
szer megpillantottak -egy rohanó, csapzott- 
haju matrózt, aki erre keresett menedéket..]. 
Ellen elvágódott, a mérnök sietve felkapta 
és igyekezett megvigasztalni.

- Katonadolog, Ellen!
— Kérem — lihegte a félájult leány, — 

térjen észhez, süllyedünk! Mindenki a mentő- 
csónakhoz igyekszik! En csak azért jöttem 
magához, mert tudtam, hogy alszik... Es a 
többiek most rám se néztek, mindenki ceak 
magát igyekszik megmenteni...

— Az udvarlók! — szólt színlelt át- 
mélkodássai Koppányi — róluk azt hittem, 
hogy minden pillanatban készek életüket "az 
Ön lábai elé dobni —■ és itt megvető mosoly 
jelent meg napbarnított arcán, — és most 
mindenki a saját életét igyekszik megmen­
teni, ilyenkor nem tőreidnek Önnel, az őt 
világrész legaranyosabb teremtésével, akit az 
utasközönség összes férfitagjai körülrajong­
tak, bálványoztak?

— Mérnök ur, miért tréfálkozik még 
ilyenkor is, nem látja, hogy az utolsó ólát 
éljük, mentsen meg kérem, ön azt mondta 
az este, hogy ha kitör a vihar és bajban 
leszünk, keressem fel önt...

Koppányi még mindig nevetett, pedig 
néhol a hullámok is átcsaptak már a fe­
délzeten.

— Nincs is oly nagy vihar, mint gon­
doltam, itten csak az a hiba, hogy léket kap­
tunk és süllyedünk — szólt erőltetett nyu­
gatommal.

A leány ájultan roskadt a fedélzetre és 
ha Koppányi meg nem fogja, a feltörő hul­
lám helesodorja a tengerbe. Egyik kezében 
az áléit leányt, másikban a koffert tartotta, 
mely legújabb találmányát rejtegette. A 
mérnök most munkához látott. A holdat, 
mely eddig kísérteties fénnyel öntötte el a 
viharzó tengert és a siilyedő hajót, süni 
felhő borította el és mikor a hold újból 
kibukkant, a hajóból semmi sem látszott, 
csak egy himbálózó nyolcas-alakú tömlő 
lebegett a tengeren, rákötözve egy nővel, ki 
mellett egy férfi ült kapaszkodva.

Maga Koppányi mérnök sem emléke­
zett azokra a rettenetes küzdelmekre, melye­
iket a vihar nyolcas életmentő készülékén vég­
hezvitt. Annyi tény, hogy a készülék meg­
töltve az általa felfedezett tökéletes gáz- 
ÖSszetétellel, nem süllyedhetett el a tenger­
be, hanem folyton a felszínen lebegett és 
csodálatos konstrukciójánál fogva megvédte 
őket az irtózatos lökésektől, melyek a men- 
tőcsónakot még a vihar elején összeroppan- 
totfák.

Virradt már és a tenger is lecsendese­
dett, Koppányi a viharnyolcas elején állt és 
a horizont körvonalait kémlelte. Bekapcsolta 
a battériát, a villanymotor enyhe bugással 
mozgásba hozta a pro pel leieket. Az alkot­
mány csak alig érintette a vizet, szinte félig a 
levegőben repült előre. Koppányi elégedetten 
állapította meg, hogy az általa szerkesztett 
elektromos elemekből alkotott telep pompá­
san bevált, az elektromos energia akár éve­
kig is eltart bennük és a voltfeszültségük is
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magasabb az eddig feltalált elemeknél. Es 
maga az egész találmány, a viharnyolcas 
tökéletesen megfelel a célnak. Nincs többé 
éle veszély a tengeren, nincs elsülyedés. Ott 
feküdt előtte Ellen, a szép szőke angol, 
leány, akire mindenki szemet vetett a tiajónu 
Most itt alszik és ha ő nincs, akkor a hajó 
többi utasaival együtt a hullámiurban few 
k'tidue. Figyelte a leányt, pompás fehér kis 
testét, melyet mokt ügyetlenül és foszlado- 
zottan takart a ; öld ruha, melyet a hajóm 
még elegánsnak neveztek az este. Hóditó ar­
cáról lemoísta a tengervíz a púdert, igéző 
hajfonatai mesés összevisszaságban terülték 
szét kitárt hófehér karjain. Ha a mérnöki 
eddig nem is lett vólna szerelmes Ellenbe, 
most okvetlenül beleszeretett volna; mint­
hogy azonban már a hajóm is falig bele 
volt" bolondulva, igy csak alig tudta vissza­
visszatartani, hogy meg ne csókolja a leány 
tiszta, üde arcát s meg ne simogassa aranyf- 
Jó, kusza fürtjeit. Es ahogy így figyelte 
a leányt, felnézett a pirkadó láthatárra és 
messze, egészen messze az opá színei lilás 
háttérben egy sziget körvonalait pillantotta 
meg. A viharnyolcas rendes sebességgel kö­
zeledett a sziget felé. Koppányi elhatározta, 
hogy a partraszállásnál, ha addig Ellen nem 
ébred fel, el fogja rejteni kis szikratávíró-1 
készülékét és nem fog jelet ad'ni az arrajáró 
hajóknak, hogy jöjjenek segítségükre. El­
határozta, hogy eddigi hányatott életéért 
kárpótlást vesz‘a természettől és megpróbál 
paradicsomi zavartalan életet élni ezzel az 
egykor nagyvilági angol leánnyal, aki c 
csodálatos menekülés után el fogja felejteni 
az embereket. Es nemsoká a ki 's kötött a 
dús trópusi növényzetiét borított szigeten. A 
parton elrejtette a szikratávirót. Feloldozta a 
lányt, átkarolta és kivitte a partra. Ellen pí- 
hegve szendergett a fii vön és miközben Kop­
pányi figyelte, hogy mikor ébred már, szét­
tekintett a pompás gyümölcsöktől ros­
katag fákon. Átszellemültem hallgatta a ma­
darak csacska ériekét. Veg e meg tudta érteni 
a madarak vidámságát, mert most az ő 
szivének húrjain is a boldogság billentyűi 
akkord óztak. Szép lesz itt az élet — go ri­
góba s e pillanatban felébredt Ellen. Fel­
nyitotta szemeit, felült. Előtte állt a nap­
sütött arcú, zseniális magyar feltaláló. Ellen 
végignézett a szakadozott ruhájú Koip-pá- 
nyin, majd saját magát nézegette. Szerette 
volna megigazítani gyűrött harisnyáját, de 
annyira szét volt szakadva, hogy meddő 
kisérle' maradt csak, szerette volna felhúzni; 
az egyik cipőjét, de biz az a tengerbe ve­
szeti. Lehúzta magán a ruhát is, mely egy 
kissé hiányosan takarta pompás termetét éS 
ekkor Koppányi elnevette magát. Ellen .dühös 
lett és tehetetlen hiábavalósággal tépdeste 
lefelé a foszladozó zöld ruhát.

— Kérek egy tükröt! — szólt haragé»-- - 
san a mérnöknek.

— Tükröt... azt nem hoztam magam­
mal — mondta meglepetten Koppányi.

Ellen arca vérvörös lett a haragtól, 
szemei tágranyiitak, határozottan elcsunyult 
e pillanatban. A düh, a tehetetlenség fúriává 
tették a civilizált vi'ág kényelmeihez szokott 
nőt és hevesen kitört belőle az indulat.

— Hogy mert megmenteni? Hogy mert 
idehozni? Hogy mert ellenem ilyen merény­
letet elkövetni? Azt gondolja tán, hogy tü­
kör nélkül meg lehet élni? — Odalépett 
Koppányihoz, aki cinikusan mosolygott, ez 
a mosoly annyira felbőszinette, hogy teljes 
erejéből pofanvágta a mérnököt. A -mérnök 
szeretett volna mondani valalmit, de csali 
a szája nyílt ki, majd sietve a part felé 
futott...

Hosszas gondolkozás után Ellen rájött, 
hogy mekkora ostobaságot követett ef. Rá­
jött arra, hogy ez a fia megmentette, mert 
bizonyára szereti és ő egy -pofonnal hálálta 
meg jóságát, egy tükör miatt, -egy rongyos 
tükör miatt...

Hát nem lehetne megélni tükör nél­
kül?... Hát van szükség tükörre egy ilyen 
szigeten, ahol minden mosolyog és dalol? 
H|s a fiú is itt van, a mérnök, aki kérte, hogy 
ha kitör a vihar, hozzá menjen: Miért nem- 
mást kért meg erre? Miért nem mást men­
tett meg? Hisz hányán utaztak a hajón?

— Halló! mr. Koppányi! — kiáltotta 
torkaszakadtáhói és elhatározta, hogy rög­
tön jóvátesz mindent.

Semmi válasz.
Futó léptekkel a part felé szaladt, abba 

az irányba, ahol az imént eltűnni láttat 
Lerúgta magárót a másik cipőjét, hogy*
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jobban szaladhasson, hogy minél hamarabb 
borulhasson a fiú vállára és sírva kérje tőle 
a bocsánatot meggondolatlan teltéért, mely 
semmi más, mint az utolsó gyenge szikra, 
a kultúra, a-z emberi társaság utáni vágy 
csupán...

A mérnök ott ült a parton. Az antenna 
ki volt feszítve és a mérnök csuklójával a 
táviró billentyűit nyomkodta. Ellen odaug­
rott, hogy visszatartsa a táviratozá-stót. Nem 
kell segítség... maradjanak itt... itt boldogok 
lehetnének, meg tükör nélkül is... Ez a 
fiú különb, mint azok a lehűltök, kik a 
hajón állandó majomszigetet alkottak kö­
rülötte. Es ekkor a mérnök felnézett a leány­
ra, szemei tetve voltak a csalódás keserű 
ürmével, ajkai bus mosollyal nyíltak szói a.

— Válaszoltak!.,.
A táviró tovább zörgött. A mérnök 

válaszolt. Végül felállt és a könnyes szemű 
leánynak csak ennyit mondott:

— Nemsokára itt lesz a hajó, hol bizo­
nyára tükröt is fog találni.

Cz'lczer Miklós.

Vigyázz az Egészségedre
a retek mint ayógysie
A retket már az ókorban is nagyon 

megbecsülték gyógy erejénél fogva. Akkor 
rendszeres retek-kúrákat alkalmaztak és a 
rómaiak -ezen szabályokat állították fel; _— 
A retek megtisztítja a mellet és esi 1 lapítja 
a köhögést, valamint a vizenyő fájdalmait. 
Leve kitü-nő májbajnál. Ha karikára vágva 
talpunkra kötjük, kihúzza a lázt. — Ha a 
retek nem is teljesiti mindezen hozzáfűzött 
reményt, mint a köhögés csillapítója-, tény­
leg beválik a leve. Magunk is elkészíthet­
jük, ha a jól megtisztított retket reszelön 
szétnyomjuk és egy-két evőkanál cukorral 
elkeverjük m-olldarabkán átszűrt levet. Reg­
gel éhgyomorra és napjában köhögés 
ingere közben egy-két teás-kanállal adunk 
belőle a betegnek.

Ha retekcukrot akarunk készit-em, a 
retek levét hasonló mennyiségű cukorral 
megfőzzük jó sűrűre, a vegyüléket -egy már­
vány- vagy üveglapra kiöntjük és amint 
kissé megkeményedett, kis négyszögekre fel­
vágjuk. Ha ezek kihűltek, széttördeljük őket. 
Karikára vágva és megsózva, a retek ét­
vágyat csinál. Hús mellé megreszeljiik és 
ecettel keverjük. Salátának vékonyam felsze­
leteljük és megsózzuk. A sós vizet 20—30 
perc múlva leöntjük, jó olajjal, -ecettel, só­
val és borssal el keverjük a- szeleteket és meg 
15 percig állni hagyjuk, mielőtt feladnók. 
A retek ugyanis elősegíti a gyomor műkö­
dését még akkor is, ha napközben, a rendes 
étkezés idején kívül élvezzük.

A porszem
Az uccán járva, gyakran egy-egy por­

szemet sodor szemünkbe a szél, mely na­
gyon kellemetlen érzést okoz. Legkönnyeb­
ben egy hegyesre összesodort, fehér se- 
ly-empapirrai távolíthatjuk el, melyet viz-* 
zei megnedvesitjük. Ez lágyabb a zsebken­
dőnél és ha ügyesen kezeljük az egyszerű 
szerszámot, csakhamar eltávolítjuk vele sze­
münkből a kellemetlen idegen tárgyai.

DEÁK FERENC ES A LUMP
Deák Ferencet egyszer egy vidéki jó­

barátja megkérte, hogy szidja le helyetfe 
a fiát. Az ifjú ugyanis Pesten jogászkodott, 
de az egyetem helyett állandóan mulató­
helyekre járt és luinlpolt. Deák Ferenc, a 
haza bölcse elvállalta a megbízást és amikor 
P-estre visszament, magához hivatta a meg­
tévedt fiatalembert.

— Na, öcsém — mondta, — most 
ellátom a bajodat. Szegény apád egész nap 
téged sirat, hogy lump lett belőled! Hát 
nézd, öcsém, én figyelmeztetlek téged vala­
mire. En is voltam fiatal, én is lumpoltam! 
De mindig mértéket tartottam! Te is igy 
tégy. Lumpolj egy héten egyszer-kétszer! 
Azt se bánom, hát lumpolj négyszer-ötször! 
Ha annyira kívánja a véred, fene ott eszi, 
lumpolj hétszer-nyoleszor! Node mindennap! 
Az nem járja, fiam! Azt már mégsem lehet.

Két és háromszobás, fürdőszobás összkom­
fortos lakások kiadóik Horváth Mihály ucca 
12 szám. 2722-2

Kei I
Hagyhatunk-!
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fáinak első termés 
alt, hanem azért, h 
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Paradtosomo 
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Kacagva boldogan...
Kacagva, boldogan jártuk a világot, 
Aranys/állai szőttük a legszebb álmot. 
Köröttünk a virág, a lég illattal tele, 
Bolyongtunk az erdőn lágy tavaszi este.

Tudom-, hogy most már mindennek vége 
Elmúlott a tavasz s boldogságom véle. 
Nemi tudok élni, meghalni se tudnék, 
Szétroncsolt szivemmel meddig tart az ut

még? 
G. P.

Asszonyok rovata
Hogy leszünk és m radunk szép k? Az­

előtt minden komoly nő elfintorította arcát, 
aáhnyszor a szépségápolásról szó esett. Mint­
ha ez, a vak-mi m-egvelen-dö lelt \olna, -egy­
értelmű a -k-endőxéssel, vagy effélével. Ma 
mindenki -nagyon jól tudja, hogy a szépség- 
ápolás távot áll mlinden -kendőzéstől, hanem 
a női szépség fent adás át és fokozását célozza, 
természetes és egészségügyi utón. A-ki ezzel 
be nem éri, miind-einesetre a festékes doboz­
hoz Is oflycmodik, de ez már a meslerséges 
szépítést gyakorolja.

Mindenekelőtt meg kell cáofi-nuník azt 
a tévhitet, hogy csakis a hófehér és rózsás 
arcbőr szép. Tiszta legyen az arcbőr, min­
den folttól és egyeneile-niségtől ment, de 
ha amellett kissé sárgás, ez legkevésbé csor­
bítja szépségét. Sőt igy még ;-okak szemében 
érdekesebb, mint a babsszerü porcellán- 
aredk. Ezért minden nő bátran 1-eimondliat 
a hófehér arcbőrről, de annál komolyabban! 
törekedjék azt tisztának megtartani.

A mily bőségesen kell kezünket beszap­
panozni, hogy szép legyen, épp oly kevéssé 
üdvös ez arcunknak. Ne mossuk meg felüle­
tesen, egy-két perc alatt, mint azt á leglöbb 
nő megcselekedni szokta. A viz ne legyen 
jéghideg és addig öblögessük vele arcunkat, 
mig a bőr likacsai kinyitnak tele, ami csak 
percekig tartó felszívódás által lehetséges.

Vannak ötven esztendős nők, akik har­
mincévesnek látszanak, — mert naponként 
néhány percet széniéinek szépségük ápolásá­
nak. Akinek zsíros a-z arcbőre, fölülje le 
naponként puha vászonruhávaí. A rizsporo­
zás nem használ, mert a zsíros fényesség 
ez alatt is átüt és ekkor legkevésbé sem 
szép az arc- Nagyon jó az ilyen arcot mam- 
dulakorpávai mosni.

A vörös arcbőrt rendszerint vértódulás 
okozza, azért belső gyógymódot k-ell al­
kalmazni, orvos hozzászólásával. .Akinek 
szarkalábak képződnek arcán, törülje azt 
mosdás után mindig alulról fölfelé. Minden 
dörzsölés egyszersmind -massage is.

Sokat megvitatott kérdés a szép bőré, 
de eleget beszélni róla nem lehet. A ripi 
szépség egyik fontos alkotórésze ez, me­
lyet minden nő megszerezni, vagy legalább 
is megőrizni igyekszik. Eközben örömmel 
fogadjuk a jótanácsot. Ezek -között pedig 
a legelső a legnagyobb tisztaság és az edzés 
bizonyos foka. Mosdáshoz mindig csak hideg 
vizel használjunk és ne mulasszuk el soha 
minden reggel az arcot és nyakat, valamint a 
mellet is spongyávai vagy dőrzslkeztyüvei 
jól lemosni, utána pedig durva- törülközővel 
alaposan ledörzsölni. Télen ez, különösen 
az első időben, keservesen esik, de rövid 
idő múlva megszokjuk, sőt kellemeslnek 
találjuk.

Nyáron nagyon egészségesek a hideg 
fürdők, de nemi szabad őket tele gyomorral 
és felhevült állapotban alikalmiazmuinlk. Ez 
különben a meleg fürdőre is áll; tulsoká se 
maradjunk benne, eközben ne üljünk csötn- 
desen, hanem igyekezzünk mozogni. Utána 
pedig dörzsöljük le alaposan bőrünket. Gyer„ 
miekeknél he kezdjük tulkorán a hid-egvizzei 
való edzést, ő'éves korukban elég idő van 
erre és akikor is csak fokozatosan tegyük.

Kezeinket, melyek munkaközben hamar 
bepiszkolódnak, gyakran és szappannal"kell 
megmosni. Durva munkánál ajánlatos a bu- 
zakorpával, vagy Íróval való mosdás. Ha 
kezünk ujburgonya, gyümölcs, vagy dió- 
hámo'ás által' fekete lett, dióna-gyságu borax- 
dara-bol fél liter vízben felolvasztunk és eb­
ben mossuk meg kezünket. Érdessé lett vagy 
feirepedez-ett kezet, ajkot néhány csöpp glice­
rinnel vagy disznózsírral kenjük be.

Lábunkat is gyakran meg keü mosni, 
nemcsak a tisztaság, de egészség szem-pont­
jából is. Akinek nehezen melegedő lába van, 
az dugja nagyon hideg kutvizbe, erős dör­
zsölés közben szántsa ie, húzzon friss haris­
nyát és száraz cipőt és járjon egy ideig gyors 
léptekkel föl s alá.

Menyasszonyt keresnek
Nagy izgalomban volt néhány nap óta 

Sólyomháza. A város -egész intelligenciája 
mind csak arról beszélt, hogy megérkez­
tek Lessenyeyék. Tudniillik özvegy I.esse- 
ny-eyné Boldizsár fiával.

Összeköttetéseik, ismerőseik, rokonaik 
voltak itt még a régi időből, mert Lesse- 
nyeyné idevaló leány volt s itt ment férj­
hez Lessenyey Boldizsárhoz, aki akkor itt 
törvényszéki bíró volt. Azóta azonban kúriai 
biró lett, meg is halt és csodálatos módon- 
nagyon jó anyagi viszonyok között ha-gyta 
hátra feleségét, ahelyett, hogy adósságok! 
között hagyta volna, mint némely miáS 
kollégája.

Saját házuk volt Budapesten és ahogy 
a hir beszélte, sok-sok telkük, amiket na-, 
gyón olcsón vásároltak öss-z-e s nagyon drá­
gán fognak eladni. A boldogult kúriai biró, 
úgy látszott, a jogtudományt össze tudta: 
egyeztetni a finán-ctudo-mán-nyal.

Egyetlen fia maradt, aki most huszonöt: 
éves volt s a rá néző szép örökség mellett j 
még, kétezer forintos hivatala is volt valami | 
nagy bankban, ami idővel felmehet miajd 
négyezerre, hatezerre, Isten tudja mennyi­
re. Szóval kitűnő parti volt.

S ezzel az egyetlen fiával jött most Les- 
senyeyné Sólyomházára. Meg is mondta), 
hogy a rokoni szereteten kívül mi hozta ide.

Meg akarja házasítani a fiát. De nem 
kell neki fővárosi leány. Olyat nem hagyna 
elvenni a fiának. Azok mind hiúk, cifrát- 
íkodók.

Azért jött Sólyomházára, hogy itt ke­
ressen Bódikának való menyasszonyt. Egri - 
rész-t azért, mivelhogy ő maga is idevaló, 
másodszor meg azért, mert azt hiszi, hogy 
a-z idevaló lányok bizonyosan jobba-k. Leg­
alább az ő idejében sokkal jobbak voltak. ,

— Most is, lelkem, most is — erősítette 
Bodnárné, a törvényszéki elnök neje, akinek 
szintén lett volna egy eladó umokahuga.

— A szerénység a fő, amit akar — 
jelentette ki Lessemjeyn-é. — Alázatos és 
istenfélő, csöndes és házias, természetes, 
hogy jó házból való legyen.

— Természetes, nagyon le mé szeles — 
helyeselte Bodnárné.

— Aztán valamicskéje legyen, tejbe 
aprítani való is.

— Persze, persze.
— No hát, édesem, ha olyat tudsz, 

ajánlhatnál nekem.
Hogyne tudott volna Bodnárné. Tudott 

bizony. Itt van mindjárt az ő kis búgja* 
Etelka. Igen jó nevelésű leány s két nagy­
nénje is van, akik rá fogják hagyni miirt- 
denüket.

Ámde mások is voltak Sólyomházán, 
akiknek szintén voltak jó-nevelésii leányaik 
vagy húgaik, olyanok, kik nemcsak örökségi 
kilátásokkal dicsekedhettek bizonytalan 
nagynénik és nagybácsik részéről, hamemi 
valósággal is pénzt hozhattak mindjárt a 
konyhára.

Sólyomházán sok a jómódú család 3 
Lessenyeyék válogathattak a jónevelésii leá­
nyok között.

A méltóságos asszony minden ismerő­
sének elmondta:

— Nagy hálával tartoznám nektek, lei- 
keim, ha valami derék menyasszonyt tud­
nátok ajánlani a fiamnak. Súlyos gond az., 
Telkeim, hogy megtaláljam az. igazit, aki 
a:z én Bódikámn:.k való. De már csak ma-, 
gamra vettem, mert az édesanya mégis 
csak jobban ki tudja választani.

Ami a fiát illeti, arról csak dicséretest 
mondhatott a méltóságos asszony.

— Olyan jó az, mint a harapás ke­
nyér. Csupa szelídség és csupa gyöngédség. 
Nem úgy van ám ez nevelve, mint azok a 
léha, kicsapongó, ifjú uracskák, akik ledér 
hölgyek után szaladoznalk s -kétes liirii isme­
retségeket kötnek. Ez olyan szende és ártat­
lan, mint egy fiatal leány. Úgy neveltem. 
Ez nem tesz semmit az édesanyja megkér­

dezése nélkül. Tudja, hogy amit az édes­
anyja mond, az csak javára válik. Ilyen a2 
én Bódi fiam. örülhet az a leány,a ki majd 
a felesége lesz.

— No, leányok, ne hencegjetek — 
intette Zsadányiné a két leányát, — itt most 
más húrokat k-ell pengetni. Ennek a nagy 
mulyának nem kellienek a szellednes leá­
nyok, hanem csak az olyan szemlesütők, 
az olyan báránykák.

Nem lehetett ráismerni a két Zsadá- 
nyi leányra, úgy megváltoztak, olyan csön­
desek és olyan szemérmesek lettek, mintha 
zárdába készülnének s már kezükben tar­
tanák a liliomszálat, amivel őket lefesteni 
fogják majd, ha kanonizálták.

Egész Sólyomházán nagy hódítást tet­
tek a szende erkölcsök. Nem lehetett pajkos 
nevetést hallani. Vagy ha félig kitört va­
lami efféle egy-egy fiatal leány ajkán, a 
mamák szigorú pillantása rögtön elfojtotta.

Aközben nagy ozsomnák adattak. A 
sólyomházi asszonyok ki akartak tenni ma­
gukért. Az asztalok görnyed-eztek a süte­
mények és befőttek sokasága alatt.

Lessenyey Bódika úgy élt, mint valami 
kiskirály. Kináígatták, etették s akármit mon­
dott, az mind nagyszerű voílt. A kopott vic­
cek, melyeket a bankból hozott és most 
megeresztett, gyújtottak.

— No de ilyet!
A méltóságos asszony a főhelyen tró­

nolt s a leányok sorban odajöttek kezet 
csókolni. A buzgóbbak kétszer is, háromszor 
is. Mert otthon rájuk parancsolt a ma-ina:

— A néninek kedvében [járjatok.
Idáig azonban még nem választott ő 

méltósága. Néha ugyan megkérdezte a fiát.
— Hogy tetszik neked ez a Sárika?
Vagy pedig:
— Mit szólsz ehhez a Zsuzsikához?
De nem azért, mintha inár azt kivá­

lasztotta volna a méltóságos asszony, csak 
éppen, hogy Bódika is szóljon már valamit.

Bódika a vállát vonogatta. Hát mit 
mondjon? ő megmondta már otthon, hogy 
nem akar há-asodni.

— Nem értesz te ahhoz — felelt az 
anyja. — Ha én a-zt mondom, hogy itt az 
ideje, liát itt az ideje. Aki ilyen korán meg 
nem házasodik, abból mind korhely lesz,

— De hát miért kell nekünk gazdag 
leányt keresni, ékesa-nyám?

— Miért? Hát csak nem vehetsz el 
valami varróleányt, vagy sziniiskoiai 'nö-i 
vendéket?

Bódika elpirult. De hát az lehetett 
azért is, hogy ilyen szörnyűséget föltehetett 
róla az édesanyja.

— No, no, hiszen ^tudóin, hogy te 
ilyet nem tennél — nyugtatta meg Öméltó­
sága. — Te jó fin vagy és én olyan meny­
asszonyt szerzek neked, akivel megeléged­
hetsz.

— Elhiszem, édesanyám, elhiszem; de 
miért fáradsz?

— Fáradok én, cd-es fiam, szívesen.
— Mennénk inkább haza, édesanyám.
— Majd hazamegyünk, majd, de csak 

jegygyűrűvel. Bizd csak rám, fiam.
Szegény anya, ha tudta volna, hogy 

mialatt ő igy szorgoskodik, gondoskodik és 
latolgatja, ki volna- a fiának való ajpnyasz- 
szony, hol kószái azalatt délelőtti üres órái­
ban az ifjú Lessenyey Boldizsár ur.

Bizony, ha meg kell vallani az igazat, 
ott ólálkodott az ifjú ur a színház körűi 
s nem valószínű, hogy csupán a színház 
épületét megLx-mulni jött volna oda napon­
ként, noha a sólyomhá iák n-agyon büsz­
kék a szinházüklna s azt tartják, hogy Buda­
pesten sincs olyan.

Tcnfergts közben aztán egy tü/esszomá 
csinos kis hölgy-ecskével is szót váltott néha. 
De a hölgyecske csak ugy félvállról felelt 
neki:

— Mit akar? Miért ácsorog mindig itt? 
Menjen csak, amiért jött, menyasszonyt va­
dászni.

— De Iduska, hiszen csak azért jötfeni 
ide, hogy magát láthassam — csengett az 
ifiur.

— Lárifávi. Azért jött, mert a mamája 
ráparancsolt.

— Esküszöm, Iduska.
— Hallgasson, maga gyámoltalan nagy 

gyerek! Olyan bajusza van, mint egy hu­
szárkapitánynak és bátorsága meg annyi 
sincs, mint egy hároméves babának.

— Azt mondja, hogy nincs bátorsá­
gom? - IjtriLjJ



12. oldal. :l"j ALFÖLDI ÚJSÁG Szentes, 1933. július 2.

— Azt mondom.
— Majd meglátja.
Iduska ránézett a ragyogó fekete sze­

meivel, aztán elnevette magát.
— No, arra kiváncsi vágyok.
— Hát azt hiszi, hogy én nem merném 

toegmondani az anyámnak?
— Azt hiszem. Budapesten sem merte;, 

amikor én a s/iniiskolába jártam. Hát most 
hogy merné?

Lessenyey Boldizsár megfogta a fiatal 
leány kezét:

— Ha maga is merne értem valamit,
— Ugyan mit? De eressze el a keze­

met, mert valaki meglát bennünket.
— Bánom is ért — telelte az ifjú ur, aki 

egészen nekitüzesedett.
— De én bánom — mondta a lcjány. 

— Én nem akarom, hogy minden ember 
lássa, hogy szorongatja maga a kezemet.

— Igen, mert magának sincs bátorsága.
— Vájjon mire?
— Hogy elszökjék velem.
— Nem ment él az eszem.
— De az enyém már elmenőfélbep 

van — szólt a kétségbeesett fiatalember. — 
Hát nem könyörül rajtam?

— Csacsi maga, Bódika, — mosolygott 
a leány. — De jöjjön ide be a színház 
csarnokába. Vagy tiz percig beszélgethetek 
magával.

Déltájban a törvényszéki elnökné vizi­
telt Lessenyeynénét s azt kérdezi töblbak'; 
közt:

— Hova utazott a fiad, lelkem?
— Az én fiam? — bámult a méitósá- 

gos asszony.
— Az én uram kint volt a Vasútnál, 

várt valakit, ott tátta.
— Talán csak kisétált.
— Dehogy. Az uram látta, mikor föl­

szánt a vonatra.
— Fölszállt? Oh, a szerencsétlen gye­

rek! Nem akar házasodni, azért szökött haza. 
Hallottál már ilyet?

Másnap reggel már otthon volt Buda­
pesten Lessenyeyné is.

— No, no, édes fiam, ha éppen nem 
akarsz, hát nem muszáj mejgházasodnii

— De akarok és muszáj is. — szólt a 
fiú. — Megszöktettem valakit, most már el 
kell venni. Né is szólt ellenie, anyám, mert 
úgyis hiába. Mondom, hogy muszáj el­
venni.

V. A.

Kijárás parasztmgulái
A Meteorológiai Társaság folyóirata, 

»Az Időjárás« néhány érdekes dolgot mond 
et a népies időjárási szabályokról. A nép 
szájában ma is élnek régi időkből reánk 
maradt mondások és rövidre szabott sza­
bályok, melyek a bekövetkezendő időjárás­
sal kapcsolatos fejlődésére vonatkoznak. Ezek 
a parasztregulák évszázadok óta szájról- 
szájra szálltak az utódokra. Legérdekesebbek 
közülük azok, melyek nem vonatkoznak egy 
bizonyos meghatározott napra, hanem helyi 
tapasztalatokból, az égen, a felhőzetben, a 
levegőben mutatkozó jelenségekből jósolják 
a bekövetkezendő időt. Kevésbé csalhatatla­
nok azok az úgynevezett döntő napok, me­
lyekhez az utánuk következő időjárás sorsa 
fűződik. Ha azokat kissé szabadabban ér­
telmezzük, a legtöbbjében jó magot is talá­
lunk, de pontosan fix dátumhoz nem szabad 
ragaszkodnunk. Például az az általánosan 
ismert mondás: »fekete karácsony, feliér 
husvét« azt akarja hondani, ha tél derekán 
nincs igazi téli idő, akkor még utótélbem 
lesz részünk. És ez gyakran be is válik. 
Ugyanígy kell magyarázni a februártus 2- 
hoz fűződő mondást a medve viselkedéséről- 
a dátumot nem szabad szigorúan venni, ha­
nem oly élteimet kelt adni a közmondásnak! 

.hogy ha a tél még ki nem tombolta magát' 
fiMror tóvassz aj jön a pótlás. A fagyos szen­
tek hatását sem lehet másképpen magya­
rázni mint hogy május hónap folytán 
náhink meg fenmlforog a fagyveszélu. A 
Medárdus-napi fordulót sem szabad sző- 
szerlnt venni, sem az időváltozás kelte sem 
a negyven napi esőzés tekintetében. Szóval 
ndndezektőt a népies időjárási mondásoktól 
tágabb értelmezés mellett némi ogosult- 
séjgot elvitatni nem lehet.

SAKK
Rovatvezető: Gallisz Béla.

100. száma feladvány
(Magyar Sakk Lap, 1907.)

Világos: Kgl, Bd8, Hbó, gyc3, g2, g4 
(6 báb). ^

Sötét: Kd3, Bf6, Hc2, gydő, h6, h7 
(6 báb).

Mai rovatunkban végjátékot közlünk 
a változatosság kedvéért. Világos indul a 
fenti feladványban és nyer. A 99. számú 
feladvány megfejtése: 1. Ball!

153. száma játszma.
Francia védelem

Játszották Eoroszló bajnokságáért rendezett 
német nemzeti mestei versenyen.

Világos Sötét
Machate Lomf

1. e4—e6, 2. d4—d5, 3. Hc3—Hf6. 4.
Fgő—de:, 5. He4:—Hbd7, 6. Hf3—Fe7, 7 
Fh6:—gh:, 14. Vh6:—Va5, 15. Bh3! Sóiét 
de:—Fc5:, 11. o-o-o—Fe7, 12. h4!—h6?
(Eddig nem láttunk semmi különöset, mcsi 
is csak rossz lépésével tűnik fel sötét.) 13.
Fh6!—gíi:, 14. Vlió:—Va5, 15. Bh3! Sötét 
feladta. Szürke játszma. Vidéki kis egyesü­
letek házibajnokságában láthatunk ilyen 
játszmákat tucatjával.

A megreformált német sakko ás n vó- 
ja nem felfelé emelkedik.

A s.’ratéga és a lakltkjs 
Minden sakkmester százezernyi takti­

kai gondolatokat halmoz fel s rendez el, 
hogy a rendelkezésére álló erővel azokat 
működésbe hozza s az előálló állásokban 
felhasználja-. Nagy stratégának kell lennie a 
sakkmesternek. :äj

Ameddig erejét megőrizte — említ,í- 
Lasker világmester — a slratéga mindig 
nyer a taktikussal szemben. És itt a történet­
író históriája jut eszembe. Tudmilli-k, amin 
régente a harcrakész germánok a számra 
nézve gyengébb római sereget Strassbuignál 
megtámadták, a primánok mennyire elré­
mültek ellenfelük rettenet-ességén, ámde csa­
tarendbe harcolva megá’.l'ák helyüket és az 
ellent minden bátorsága dacára menekülés­
re kényszerűétték. Az ilyen sokszoros ren­
dezetlen szörnyű erőkkel szemben nyilatko­
zik meg nzépzn a taktikus gondolat ha re a:
Az energiát megtakarító és okosam kihasz­
náló stratéga gondolatát rendbe szedi, mint­
egy a római légiókhoz hasonló módom;

_ Az ó-k-or legelején nem ismerték a 
taktikát. Tömeg harcolt tömeg éllen; ame­
lyik számbeli erejével legyőzte a másikat, 
az maradt a győztes. Ugyanígy harcoltak az 
emberek egymással, mint a baktériumok#
Később már fegyvert készítették, a hadviselő 
felek és bevonták harcaikba az állatot, a 
lovat, az elefántok A fegyver és az állatok 
birtokában ráeszméltek arra, hogy a győze­
lem töltéteíe a nyers erőn kívül a rend. A 
perszák, az asszírok hadviselésében a csa­
patok rendes felvonulása már nagy szerepet 
látszott. A sakk is akikor keletkezhetett, mi­
kor a háborúban elfoglalta helyét a rend.

—o—

SAKK-HISEK
A magyar csapat harmadik helyen vég­

zett a folkestonei sa-kkolimpiászon. A magyar 
csapat nagy eséllyel indult az első díjért, 
azonban Vajda dr. és Lilienfthat váratlan] 
betegsége meggyengítette az -együttes éré- 
jet. így js kiváló eredményt értünk él a 
nemzetek versenyén, magunk mögött hagyva 
tizenkét nemzet válogatott csapatát.

A Sakk Klub tornavezetősége a kerületi 
bajnokságra szóló válogató versenyét — az: 
idő rövidsége miatt és hogy uj jelentkezők! 
lelvctele lehetségessé válhassék, — kiesési 
íendszerrel bonyolítja le. A válogató ver­
senyre eddig leadott nevezések termesz rí ésér«1 
érvényesek. Uj nevezéseket Gallasz Béla tit­
kár fogad el. A verseny vasárnap este 8 
órakor kezdődik, pontos időben való meg 
jelenést kér a vezetőség.

Légrády Ottó, a Pesti Hírlap főszer­
kesztője a délkierülcti versenyre értékes tisz­
teletdijat ajánlott fei a rendezőségnek, hogy 
azzal a legszebb játszmát tüntesse k,i.

A Német Sakkszövetség nemzetközi le­
velezési versenyére meghívást kapott egü 
szentesi játékos, Gallasz Béla. A versenyzők 
levélben közlik egymással a- lépéseket, min­
den játékos négy-ncgy játszmát játszik az ! Felelős szerkesztő és kiadó: 
uÜíf ri5ztvcv5MKl Gondolkozás! idő 20 I VAJDA ERNŐ
Sms lewkzés! verseny- I Nyomatott: Vajda Ernő - Alföldi Újság
ben 18 nemzet sakkozót vesznek reszt. L nyomdájában, Szentesen. **

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer 
kél madárijesztő. Egymá; szomszédságában 
éllek, két kertben, két madárijesztő. Biro­
dalmak között öreg sövényikjerités alkotta a 
határt, a kerítés nem volt magas, a madár- 

, ijesztők jó horihorgas fickók voltak, a 
^kerítés korántsem szolgált akadályul, hogy 
jót láthassák egymást. Telhetett is egymás-

- ban örömük. Két madárijesztő, akiknek a-z 
|a hivatásuk, hogy mentül csúnyább farinát 
mutassanak, mutálták >s és — erre voltaik 
büszkék. Egyik büszkébb volt, mint a má­
sik arra, hogy milyen rut, no iszetl.

Úgy nagyjából egy napon látták meg a 
napvilágot: ahogy mát' rendesen kitavaszo­
dott. Ilyenkor látják meg a napvilágot a 
madárijesztők, az egész világon.

Az egyiknek barna kabátja volt, de 
jó rongyos: ilyen a madárijesztő -parádés- 
ruhája, jó ruhája madárijesztő néni is ma- 
dávijesztö. A másiknak a kabátja- éppenség­
gel zöld volt, leh-et ugyan az is, hegy fe­
kete kábáiból lett zöld, csakhogy fekete 
korában a gazda- viselte. Nadrágaik szá­
rából hiányzott egy-egy darabka, -egyikből 
nagyobb, a másikból kisebb és ez is, az is 
szépen csipkézve, akarom mondani rongyo­
sává. Cipőjük nem volt. Az egyiknek ka­
lapja volt, — szalma-haja égnek állt a Ilká­
kon át —-a másiknak zsákból való keszke­
nője, ejha, nadrág és keszkenő? Madárijesz- 
tőnél nem számit az ilyesmi.

Az egyiknek a kitárt karjain még min­
denféle színes rongyok, mint apró zászlók 
libegtek, lobogtak, ha fújt a szél, — igy 
hadonászott: hess te! — a másiknak viszont 
rossz seprő volt a kezében, — mint a hó­
embernek télen? — úgy fenyegetőzőit. Ejha, 
rossz seprő, télen hóember, nyáron madár- 
ijesztő kezében: lehet, hogy felváltva vi­
selik, két évszak lovagja. (Késő ősszel, meg 
kora tavasszal senki sem hordja a roasz 
seprőket, ugyan mir-e használják akkor a 
rossz seprőket az emberek, hol tartják?)

Hát a két szomszéd rettenetes képet - 
vágott és hadonászott, kergette a verebe­
ket, jaj de féltek tőlük a verebek, azt se 
tudták eleinte, melyik kertbe szálijanak. 
Egyikbe se?

S a két madárijesztő "nagyon, de na­
gyon büszke volt, hogy igy félnek tőlük a 
verebek. És bizony váltig vitatkozott, hogy 
melyik a rettenetesebb.

Hej, haj, egyik büszkébb volt, mint 
a másik, arra, hogy milyen rut. Váltig vitat­
koztak. S a verebek azt se tudták, hogy 
melyik kertbe — ne menjenek.

Mert valsmelyik kertbe csak be kell 
menni a verébnek.

A verebek fejedelme bizony jó darabig 
csak a vakmerőbb verebeket küldte a- vészes 
kertbe, ahol a két madárijesztő volt az ur. 
S a legbátrabbak is meg-meg,ugrottak,.!

Eladdig, eladdig, amr'g egy »ha-lálra- 
szánt« veréb rá nem szállt a — kalapos ka­
lapjára.

ó, hogy felkacagott erre a másik ma­
dárijesztő, — kajánul kacagott: no, te hires, 
rád szállnak a verebek.

A -kalapos testében bizony mégis hült 
a szalma, hogyan, hát ez is megtörténhetett?
S lóháttá karjait, ahogy bírta és — a veréb 
maradt. Maradt, nem mondom ugyan, hogy 
nem dobogott a szive, de megfogadta, hogy
— diadalmaskodik a rémen, azért is.

Eladdig, amíg a következő napon a 
verebek egész raja meg nem szállta i a 
szomszédot, vidám cáripeléssef lepve ef vál­
lát, fejét, karjait, egész sereg — nem is túl­
ságosan bátor veréb. (Igaz, a verebek feje­
delme csak az -első vakmerőt tüntette ki, 
nevezte verébkáplárnak.)

Az ősz felé már szótlanul .lógatták 
szalmaorrukat, a madárijesztők, dehogy is 
vitatkoztak, melyik a félelmetesebb, a- ve­

rebek már aggodalom nélkül járták a 
kerteket.

Es a kertek gazdái?
Megfenyegették a két madárijesztőt), 

hogy tűzre vetik őket, ha *- :m vigyáznak 
jobban, ó, ó, hát nemrí'... a szépség nem 
övök hatalmú? A rútság sem,. Szegény ma- 
dárijesztök...

Fölisten ült!
Mert minri
És mindig
mé vagyl
Az ember|
És most I

A legbo
Arisztid] 

diktálja a vá 
— Vég 

holttestemet] 
urnába tegye 
a koporsóba]

— Ml, 
vés Bala-mbi 
kettős családi

— ÉS I 
— Tiz]| 

órakor lesz a

A tan* 
— Kit; 
— Egl 

nebuló.

Sajón-é I 
— TudJ 
rókára. | 
Sajó

kivon, szóról 
— Itt esi 

ki a foga-datll

kék

— Na 
hirdeted, hoj 
ményt adsz 

— Azt, 
ben az engei

öcskava| 
kocsijával az 
hajszálnyira 
elgázolja. A 
messzeségbe 1 

— Várj 
kocsimra!...

I
Prütyökl 

I — Alfr| 
megtartandó 

— Mit 
— Ma

hogy a felel

A hires 
Ferenc Bécsb 
nem szalon 
második os; 
egyedül. A 
még egy ur 

Deák Fi 
szivart vett 
szívott), s iái 
san tüzet gyl 
mutatkozni:

Rosy 
— Örvii 
— A I 

Textilben- Ele 
Deák Fi 

társ, aki mije 
getnl szereti 
hallgatag ut 

— Becs 
— Becs 
— Mill 

nem?

gyök indis^kr
- Kiég
- HÍ] 

Mindjárt gd 
firma.
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